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PACKAGE CONTENTS

DuraSled® 800 Series USB Charging Insert Card
Barcode Cable
Scanning Sled

OPTIONAL CHARGING ACCESSORIES

DuraCase DuraCase DuraCase
Charging Charging Dock 6 Multi-Bay Charger
Adapter

Thank you for choosing Socket Mobile! Let's get started!

© 2022 Socket Mobile, Inc. All rights reserved. Socket® the Socket Mobile logo, SocketScan® DuraSled® Socket Mobile DuraCase™
Battery Friendly® are registered trademarks or trademarks of Socket Mobile, Inc. Microsoft® is a registered trademark of

Microsoft Corporation in the United States and other countries. Apple® iPad® iPad Air® iPad mini® iPad Pro® iPhone® iPod touch®
Objective-C® Swift™ and Xcode® are registered trademarks of Apple, Inc., registered in the U.S. and other countries. The Bluetooth®
Technology word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Socket
Mobile, Inc. is under license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.
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https://www.socketmobile.com/products/socketscan-800-series/duracase/charging-options#dock
https://www.socketmobile.com/products/socketscan-800-series/duracase/charging-options#dock
https://www.socketmobile.com/products/socketscan-800-series/duracase/charging-options#multi-bay
https://www.socketmobile.com/products/socketscan-800-series/duracase/charging-options#multi-bay
https://www.socketmobile.com/products/socketscan-800-series/duracase/charging-options#adapter
https://www.socketmobile.com/products/socketscan-800-series/duracase/charging-options#adapter
https://www.socketmobile.com/products/socketscan-800-series/duracase/charging-options#adapter

PRODUCT INFORMATION

Bluetooth speket R

dicator LED 0 Battery mdmatgr LED
- Power button
Scan button

Socketmopile,
Wrist Strap
\

9 o g

% GDS TEcH

Charging Pins Wrist Strap Hook

Socket Mobile's barcodes scanners can be wiped clean with a cloth dampened
with isopropyl alcohol or water. Or, the barcode scanners can be wiped clean
with a Sani-Cloth.

Warning: DO NOT IMMERSE IN WATER (scanner's mechanics could be
damaged)

DO NOT USE BLEACH FOR CLEANING (scanner's material property may be
affected)

*Also used to display the on-screen keyboard in Basic Mode (iOS only).



CHARGE THE BATTERY

1. Insert scanner into Charging Dock, 6 Bay Charger or Charging Adapter.
- Bundles available for Charging Dock and 6 Bay Charger.

2. Insert USB or plug into wall port.

3. Trr:e scanner will beep twice indicating adequate power is being supplied to
the unit.

Side LED status
- Red = Charging
- Green = Fully charged

Charging Charging Dock 6 Bay Charger
m (NOT compatible with the

iPhone 6/7/8 Plus or Xs Max)

Note: The scanner comes with a pre-installed rechargeable Lithium lon battery,
the initial full charging of the battery can take up to 8 hours.

Power On
Press and hold down the small power button on the side until the scanner
beeps twice (low-high tone).


https://www.socketmobile.com/products/socketscan-800-series/duracase/charging-options#dock
https://www.socketmobile.com/products/socketscan-800-series/duracase/charging-options#multi-bay
https://www.socketmobile.com/products/socketscan-800-series/duracase/charging-options#adapter
https://www.socketmobile.com/products/socketscan-800-series/duracase/charging-options#adapter

After connecting the scanner to your device, open an application. Place the
cursor where you want to enter the scanned data.

1. Hold the scanner a few inches from the barcode.
2. Aim, press and hold the trigger button.

By default, the scanner will beep, vibrate, and the side LED will flash green to
confirm successful scan.

DuraSled DS800 DuraSled DS840 DuraSled DS860
~4" to 8" ~6" to 12" ~2" to 30"
scanning distance scanning distance scanning distance



BLUETOOTH CONNECTION MODES

Connect your reader using one of the following Bluetooth connection modes:

Bluetooth Connection Profiles

Bluetooth Mode Description

iOS Application Mode*
(Default)

BiPod [JiPhone [JiPad

Use this mode with an

Apple app designed for
Socket Mobile barcode
readers.

Use with an App developed for iOS devices
Software installation is required

Mode to use for iOS applications that
support Socket Mobile readers

Android/Windows
Application Mode

1 ]

]
Use this mode with an
Android app designed for
Socket Mobile barcode
readers.

Software installation is required

More efficient and reliable data
communications for barcodes containing lots
of data

Mode recommended for applications
supporting Socket Mobile readers

Basic Keyboard Mode
FiPod [JiPhone []iPad ‘==
Configures the barcode
reader to Human Interface
Device (HID).

NO software installation needed

Connects to most devices

Good for barcodes containing small amounts
of data

Barcode reader interacts with host device
like a keyboard

*By default, the reader is set to iOS Application Mode.




BLUETOOTH CONNECTION MODES

Operating System Connection Options

Bluetooth
Operating Bluetooth Apple
Systems Devices BIUSEOOtgrEID SPP Serial
(OS) PP Support Specific
(MFi Mode)
Android Andrcl)id b Yes Yes N/A
ater
. iPod, iPhone, &
Apple iOS iPad Yes N/A Yes
WlanjCows Windows 7, 8, 10 Yes Yes N/A
Mac OS X 10.4 to
10.X
Mac OS Mac Books, Mac Yes No N/A
Mini, & iMac

Note: To switch from one mode to the other you must remove the pairing
information from both devices - host computer and the scanner. (see unpairing
procedure on page 15)

The scanner will unpair and automatically power off. The next time you power
on the scanner, it will be discoverable.

Select the appropriate mode and pair with the second host device.



COMPANION APP

Socket Mobile Companion helps you configure Socket
Mobile barcode readers from the convenience of a mobile
device.

Register a device and extend your warranty by 90 days
- Add multiple devices
- Purchase accessories (limited availability)
- Browse app partners

The Companion app enables you to configure the reader into the faster and
more accurate App Mode, so it can be controlled by other apps, such as
Shopify and Square, to name a couple of the 1000+ apps available.

The Socket Mobile Companion app is designed to ensure you get the maximum
utility benefits from your Socket Mobile devices.

# Download on the .“ GETITON
o App Store Google Play

Scan this QR code with your Scan this QR code with your
mobile device to download mobile device to download
our new app! our new app!



BAsic MODE

[di;%d HiPhone ipad] * == Connect Device in Basic Mode

In this mode the scanner functions and communicates similar to a keyboard.
Therefore, the scanner will work with Notes, and any other application that
supports an active cursor.

1. Power on the scanner. Make sure the scanner is discoverable (unpaired and
Bluetooth LED blinking).

2. Go to Settings > Bluetooth.

3. Make sure the Bluetooth is “On" and scan for devices.

4. In the list of found devices, tap S8xx [xxxxxx] to Pair.

5. The scanner will connect to the host device.

6. The scanner will beep once after it has connected.

*If you have trouble connecting or pairing with host device, turn host device's
Bluetooh off/on, and/or perform factory reset on the scanner (see page 38).

Now you are ready to scan barcodes!
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APPLICATION MODE

[diel;oc;d {JiPhone iPad]
Connect Apple iOS device in Application Mode

Please check with your scanner application vendor or visit
www.socketmobile.com/appstore to confirm your scanner-enabled application
supports the scanner.

If you are using the scanner with an Apple iOS device and a scanner-enabled

Application that does not provide instructions how to connect your scanner,

please use the following steps.

1. Power on the scanner. Make sure the scanner is discoverable (unpaired).
The Blue light should be blinking fast.

2. Scan the barcode to change the profile to Application Mode (MFI-SPP).

Use with iPad, iPod touch, and iPhones.

3. Turn on Bluetooth on the Apple device. Go to Settings > Bluetooth. A
Bluetooth Devices search will begin.

4. Tap Socket S8xx[xxxxxx] in the list of other devices found. After a few
seconds the status will change to “Connected” and the LED will stop
blinking and turn solid blue.

Note: The characters in brackets are the last 6 characters of the Bluetooth
Address.

1



APPLICATION MODE

5. Launch your scanner-enabled Application. The scanner will beep once
indicating that it is connected to the appropriate application.

Now you are ready to scan barcodes!

12



APPLICATION MODE

* Application Mode (SPP) for Windows (option 1) or Android
(Auto Connect - No configuration required for Application pairing)

1.

Power on the scanner. Make sure the scanner is discoverable (unpaired).
The Blue light should be blinking fast.

Scan the barcode to change the profile to Application Mode (SPP).

Turn on Bluetooth on the Android device. Go to Settings > Bluetooth.
A Bluetooth Devices search will begin.

Tap Socket S8xx[xxxxxx] in the list of other devices found. After a few
seconds the status will change to “Connected” and the LED will stop
blinking and turn solid blue.

Note: The characters in brackets are the last 6 characters of the Bluetooth
Address.

Launch your scanner-enabled Application. The scanner will beep once
indicating that it is connected to the appropriate application.

Now you are ready to scan barcodes!

13



APPLICATION MODE

== Connect Windows (option 2) in Application Mode

Note: Make sure you have administrative privileges.

1.

2.

Download the latest SocketScan 10 software from Socket Mobile's
support web page.
Follow the on-screen instructions to install the software.

In SocketScan 10 Settings, select an incoming Bluetooth serial COM port.
Note: If there is none, please click Ports to create at least one new incoming
COM port in Bluetooth settings.

Power on the scanner. Make sure the scanner is discoverable to be
connected to Bluetooth (unpaired and Bluetooth LED blinking).

Launch SocketScan 10 and click on the SocketScan icon in the task tray. In
the pop-up menu, click Socket EZ Pair.

Scan the barcode that appears on the screen.

Open the Bluetooth settings, add and pair the scanner manually. (If
prompted for a passkey, enter 0000)

Open SocketScan. From EZ pair, select the pre-paired Bluetooth option.
Click on the scanner to pair.

Note: The characters in brackets are the last 6 characters of the Bluetooth
Address.

Now you are ready to scan barcodes!

14



BLUETOOTH UNPAIRING

Note: This procedure will put the scanner in discoverable mode.
Step 1: Unpairing the scanner: Delete the Bluetooth Pairing
olf the scanner is paired with a device, unpair it before trying to connect to
a different device.
a. Power on the scanner.
b. Press the scan button then power button and hold both until you hear
3 beeps.

The scanner will unpair and automatically power off. The next time you power
on the scanner, it will be discoverable.

Step 2: Remove or forget the scanner from the Bluetooth list on the host
device.

Q Important: Both steps above must be done to complete the unpairing.

15



FACTORY RESET

Factory Reset will restore the scanner to Factory Default settings
(configured as shipped). If your scanner cannot scan the Factory Default
barcode below, then Follow the Factory Reset (button) sequence:

Scan this barcode or follow the steps below to
manually reset the scanner:

1. Turn ON the scanner.

Power Button

Scan Button

2. Press and hold the scan button’, then quickly press and release the power
button?, while continuing to hold the scan button.

Quickly press
and release
the power
button

3. Let go of scan button after the scanner beeps once (after 15
seconds). Five confirmation tones will sound from high to low tones and

then the scanner will turn OFF.
)

Note: If you follow this sequence, but release the scan button too early (before
15 seconds and the beep) the Factory Reset will fail.

16



RESTORE METHOD

NOTE: If your scanner remains in an unresponsive state after following the
Factory Reset, use the Restore Method as a last resort.

The Restore Method should be the last attempt used to revive an
unresponsive scanner. It will reinitialize the core hardware.

1. Make sure your scanner is OFF.
2. Press and hold the power button until the LED light goes on and off (about
15 seconds)

17



STATUS INDICATORS

Top LED
Bluetooth

Side LED

spcket ’
"

Side LED
Battery Status

Connected
to power

LED Activity

Quick Blinking Blue
(2 blinks every
second)

Meaning

Discoverable - waiting for a
host Bluetooth connection.

Slow Blinking Blue
(1 blink every second)

Scanner is attempting to
connect to the last known host
device.

After 1 minute of blinking,
scanner will stop searching.

Solid Blue
LED Activity

Blink Green Once

LED Activity

Solid Red
(while chiarging)

Scanner connected

Meaning

Good Scan/Read

Meaning

Charging the battery

Solid Green
(while charging)

Battery is full

Not connected
to power

No Light

Battery capacity above 20%

Blinking Red

Battery capacity below 20%




STATUS INDICATORS

Beep Pattern Sound Meaning

Low-High Tone

Power On

High-Low Tone

Power Off

High-High Tone

Power Supply detected and scanner started
charging

Scanner has toggled on-screen keyboard or

1 Low Beep keyboard toggle feature is enabled (iOS devices
only)
1 Bee Scanner connected to device and is ready to scan
P barcodes
1 Beep Data successfully scanned

2 Beeps (same tone)

Scanner disconnected

1Long Beep

Scanner gave up searching for a host

3 Beeps
(escalating tone)

Scanner has been reconfigured (the command
barcode was scanned successfully)

3 Beeps (escalating tone
followed by long tone)

The command barcode did NOT work! (Verify
if the command barcode used is valid for your
scanner and try again)
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STATUS INDICATORS

Vibrate Meaning
Vibrate Data successfully scanned

Command Barcodes are available on pages 37-42 to modify the LED, beep,
and vibrate settings.

If you are using a scanner-enabled application, typically the application
provides settings for LED, beep, and vibrate settings.
Configuration Settings

Time after powering on Bluetooth mode

Scanner
0-5 minutes Discoverable and connectable
5 minutes If connection is not made, scanner powers off

If your scanner is connected but not used it will
2 hours power off in 2 hours. When trigger button is
pressed the timer is reset.




QuicKk PROGRAMMING

Scan command barcode(s) to quickly configure the Scanner.

Make sure the scanner is not connected to a device before scanning a

command barcode! See page 17 for unpairing instructions.

For a complete set of command barcodes, download the Command Barcodes

Sheet: https://socketmobile.com/support/download

Charging Stand Modes

Auto Mode

Scan the barcode to configure your
scanner to automatically detect barcodes
without pressing the scan buton.

*Only works when in Charging Stand.

#FNB 41FBA50003#

Mobile Mode - Normal (default)*
Scanning this bar code will enable the
scanner to enter mobile mode. It will
always be in manual trigger mode even
when placed in the stand or cradle.

*Scanner Factory Reset returns to Mobile
Mode.

#FNB 41FBA50000#
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QuicKk PROGRAMMING

Almportant! Make sure the scanner is not connected to a host computer or
device before scanning a command barcode!

Bluetooth Connection Modes

Basic Mode (HID) (default)

contautsvescamerccrumen | ||| 1HTANIR
Interface Device (HID) mode as a

Keyboard class device #FNBOOF40001#
for Apple iOS devices ‘ ‘ ‘H“HH
Configures scanner to work with

an application. #FNBOOF40002#

Application Mode (MFi-SPP) “HHHH

Application Mode (SPP) for

Windows or Android 8.0 and
later (Auto Connect - Scan the
barcode and pair the scanner #FNBOOF40003#
with your device.)

Application Mode (SPP) for

Yt o verslor IR
7.0 and lower

Configures scanner to Serial Port #FNBOOF400004#
Profile.
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QuicKk PROGRAMMING

Always Active Mode

For busy days on the job, try using the Active Mode to keep you moving faster.
Avoid the hassle of turning the scanner on again and reconnecting to your host
device.

Scan one of the barcodes below and reconfigure the scanner to remain on
longer.

Note: Turn off the host device’s Bluetooth prior to scanning one of the alternate
timer barcodes. Then turn the Bluetooth back on.

Power cycle the scanner (turn off/on).

Bluetooth Connection Modes

Scanner Always On*
Configures the scanner to never
power off. #FNB012100000000#

Continuous Power for 8
hours*
Scan Barcode to configure the

. #FNBO12101E001EO#
scanner to remain on for 8 hours.
Continuous Power for 4
hours*
Scan Barcode to configure the 4ENBO12100F000F0%

scanner to remain on for 4 hours.

*These settings drain the battery faster. It is assumed you will charge
the scanner within a 24-hour period or overnight. If you don’t, the
scanner’s battery will drain completely.
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QuicKk PROGRAMMING

Return Scanner to Default
Setting

Turns the scanner off when it is
not in use — 3 to 5 minutes after
being disconnected from host
device.

#FNB012100780005#

24




QuicKk PROGRAMMING

Important! Make sure the Scanner is not connected to a host computer
Y l \or device before scanning a command barcode!

Beep Settings

Beep after scanner
Decodes Data ON
(default)

Enables scanner to

beep to indicate #FNBOT19E000100030078004B#
successful scans.

Beep after scanner
Decodes Data OFF

Disables scanner from

beeping to indicate #FNBO1190E000100000078004B
successful scans.
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QuicKk PROGRAMMING

SCAN ONE OF THE BARCODES TO ENABLE/DISABLE VIBRATE AND BEEP SETTINGS.

Vibrate/Beep Modes

Vibrate ON (default)

Enables barche_reader
to vibrate to indicate
successful scans.

Vibrate OFF

Disables baycode reader
from vibrating to
indicate successful scans.

Beep ON (default)

Enables barcode reader
to beep to indicate
successful scans.

Beep OFF

Disables barcode reader
from beeping to indicate
successful scans.

26



QuicKk PROGRAMMING

Vibrate Settings

Vibrate ON (default)
Enables scanner to vibrate to
indicate successful scans.

#FNBO01310001000100FA0000#

Vibrate OFF

Disables scanner from
vibrating to indicate
successful scans.

#FNB0131000100004#

Factory Reset

Revert all settings to

factory defaults. The scanner
will power off after scanning
this barcode.

Factory Default

#FNBOOFO#

For more command codes go to:

https://socketmobile.com/support/download




HELPFUL RESOURCES

Product Specifications:

Apple iPhone and iPod Samsung Galaxy
DS800 DS800
DS840 DS840
DS860 DS860

Technical Support & Product Registration:
support.socketmobile.com
Phone: 800-279-1390 +1-510-933-3020 (worldwide)

Warranty Checker:
socketmobile.com/support/warranty-checker

Socket Mobile Developer Program:
Learn more at: socketmobile.com/developers

The Command Barcodes (Advanced Scanner Configurations) can be download
at: socketmobile.com/support/downloads

28


https://socketimagescdn.azureedge.net/cdn/docs/default-source/downloads/ds800---iphone/documents/durasled-ds800-iphone-ipod-datasheet-en.pdf
https://socketimagescdn.azureedge.net/cdn/docs/default-source/downloads/ds840---iphone/documents/durasled-ds840-iphone-ipod-datasheet-en.pdf
https://socketimagescdn.azureedge.net/cdn/docs/default-source/downloads/ds860---iphone/documents/durasled-ds860-iphone-ipod-datasheet-en.pdf
https://socketimagescdn.azureedge.net/cdn/docs/default-source/downloads/ds800---xcover/documents/durasled-ds800-samsung-galaxy-datasheet-en.pdf
https://socketimagescdn.azureedge.net/cdn/docs/default-source/downloads/ds840---xcover/documents/durasled-ds840-samsung-galaxy-datasheet-en.pdf
https://socketimagescdn.azureedge.net/cdn/docs/default-source/downloads/ds860---xcover/documents/durasled-ds860-samsung-galaxy-datasheet-en.pdf
http://www.socketmobile.com/support/warranty-checker
http://www.socketmobile.com/developers

SAFETY AND HANDLING INFORMATION

WARNING: Failure to follow these safety instructions could result in fire
or other injury or damage to the barcode scanners or other property.

Carrying and Handling the scanners: The Socket Mobile barcode scanner
contains sensitive components. Do not disassemble, open, crush, bend,
deform, puncture, shred, microwave, incinerate, paint, or insert foreign objects
into this unit.

Do not attempt to disassemble the product. Should your unit need service,
contact Socket Mobile technical support at https://support.socketmobile.com/

Changes or modifications of this product, not expressly approved by Socket
Mobile may void the user’s authority to use the equipment.

Do not charge the scanner using an AC adapter when operating the unit
outdoors, or in the rain.

Operating Temperature - this product is designed for a maximum ambient
temperature of 50° degrees C or 122° degrees F.

Pacemaker Disclaimer: We do not have specific information on the effect(s)
of vibration or devices with Bluetooth wireless technology on pacemakers.
Socket Mobile cannot provide any specific guidance. Individuals who are
concerned with using the barcode scanner should immediately turn the device
off.
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http://support.socketmobile.com/

BLUETOOTH DEVICE UNITED STATES

FCCID: LUBMA41

Federal Communication Commission Interference Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in

a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with

the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one of the following
measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: To assure continued compliance, any changes or modifications
not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user’s authority to operate this equipment. (Example - use only shielded
interface cables when connecting to computer or peripheral devices).
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BLUETOOTH DEVICE UNITED STATES

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC RF radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment. This device meets the FCC requirements for RF
exposure in public or uncontrolled environments. This device complies with
Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and

2. This device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation
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BLUETOOTH DEVICE CANADA

ICID: 2529A-MA41S8 l*l Icr;dusérie Ié\dus;ry
anada anada

This device complies with Industry Canada license exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not
cause interference, and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes: (1) I'appareil ne doit pas produire de

brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.
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BLUETOOTH DEVICE EUROPE

CE Marking & European Union Compliance

Products intended for sale within the European Union are marked with a

CE Mark, which indicates compliance to applicable Directives and European
Normes (EN), as follows. Amendments to these Directives or ENs are included:
Normes (EN), as follows:

CONFORMS TO THE FOLLOWING EUROPEAN DIRECTIVES

Low Voltage Directives: 2014/35/EU
RED Directive: 2014/53/EU

EMC Directive: 2014/30/EU

RoHS Directive: 2011/65/EC

WEEE Directive: 2012/19/EC

Supplementary Information:

Safety: EN 60950-1: 2006/A11:2009, A12:2011, A1:2010, A2:2013
ETSI EN 300 328
ETSI EN 301489
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BLUETOOTH DEVICE JAPAN

Telec Marking Compliance |E|201-125799@
=
Products intended for sale within the country of Japan are [RI211-131101

marked with a Telec mark, which indicates compliance to
applicable Radio Laws, Articles and Amendments.
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BATTERY WARNING STATEMENTS

This device contains a rechargeable Lithium lon battery.

Stop charging scanners if charging isn't completed within the normal
specified time (approx. 8 hours).

Stop charging the battery if the scanner case becomes abnormally hot, or
shows signs of odor, discoloration, deformation, or abnormal conditions is
detected during use, charge, or storage.

Stop using the scanner if the enclosure is cracked, swollen or shows any other
signs of mis-use. Discontinue immediately and email support@socketmobile.
com.

Your device contains a rechargeable Lithium lon battery, which may present a
risk of fire or chemical burn if mistreated.

Do not charge in hot temperatures over 60 degrees C or 140 degrees F.

Never throw the battery into a fire, as that could cause the battery to
explode.

Never short circuit the battery by bringing the terminals in contact with
another metal object. This could cause personal injury, or fire, and could also
damage the battery.

Never dispose of used batteries with other ordinary solid wastes. Batteries
contain toxic substances.
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BATTERY WARNING STATEMENTS

community regulations that apply to the disposal of batteries.
Never expose this product or the battery to any liquids.
Do not shock the battery by dropping it or throwing it.

Dispose of used batteries in accordance with the prevailing E
| ]

If this unit shows any type of damage, such as bulging, swelling or
disfigurement, discontinue use and email support@socketmobile.com.

Product Disposal
Your device should not be placed in municipal waste. Please check local
regulations for disposal of electronic products.

CAUTION:
Risk of explosion if battery is replaced by incorrect type.

Only use Lithium lon rechargeable batteries provided by the
manufacturer.
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LED DEVICES

A Caution: DO NOT STARE DIRECTLY INTO THE LED BEAM.

LED DEVICE:
The DuraSled DS800, DS840, and DS860 contain a LED-type scan engine.

For the LED version of this engine, the following applies:

- Complies with EN/IEC 62471 (Exempt Group)

- LED output is in the 630-670nm range (visible red).

- LED devices are not considered to be hazardous when used for their
intended purpose.

The following statement is required to comply with US and international
regulations:

A Caution: Use of controls, adjustments or performance of procedures

other than those specified herein may result in hazardous LED light
exposure.
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REGULATORY COMPLIANCE

CE MARKING AND EUROPEAN UNION COMPLIANCE

Testing for compliance to CE requirements was performed by an independent
laboratory. The unit under test was found compliant with all the

applicable Directives, 2004/108/EC and 2006/95/EC.

WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT
The WEEE directive places an obligation on all EU-based manufacturers and
importers to take-back electronic products at the end of their useful life.

RoHS STATEMENT OF COMPLIANCE
This product is compliant to Directive 2011/95/EC.

NON-MODIFICATION STATEMENT
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance.

CONFORMS TO THE FOLLOWING EUROPEAN DIRECTIVES
Low Voltage Directives: 2014/35/EU

RED Directive: 2014/53/EU

EMC Directive: 2014/30/EU

RoHS Directive: 2011/65/EC

WEEE Directive: 2012/19/EC

Supplementary Information:

Safety: EN 60950-1: 2006/A11:2009, A12:2011, A1:2010, A2:2013
ETSI EN 300 328
ETSI EN 301489

134

WEEE
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LIMITED WARRANTY

Socket Mobile Incorporated (Socket) warrants this product against defects
in material and workmanship, under normal use and service, for one (1) year
from the date of purchase. Product must be purchased new from a Socket
Authorized Distributor or Reseller. Used products and products purchased
through non-authorized channels are not eligible for this warranty support.

Warranty benefits are in addition to rights provided under local consumer
laws. You may be required to furnish proof of purchase details when making a
claim under this warranty.

Consumables such as batteries, removable cables, cases, straps, and
chargers: 90 day coverage only

For more warranty information, please visit:
https://socketmobile.com/support/downloads
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EXTEND YOUR WARRANTY

W

SocketCare

SocketCare Extended Warranty Coverage

Purchase SocketCare within 60 days from the date of purchase of
the reader.

Product Warranty: The barcode reader’s warranty period is one year from the
date of purchase. Consumables such as batteries and charging cables have a
limited warranty of 90 days. Extend your reader's standard one-year limited
warranty coverage up to five years from the date of purchase.

Additional service features are available to further enhance your warranty
coverage:

- Warranty period extension only
- Express Replacement Service

- One-Time Accidental Coverage
- Premium Service

For detailed information visit:
socketmobile.com/support/socketcare
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LIEFERUMFANG

DuraSled® USB- Kurzanleitung
Barcode-Sled-Scanner Ladekabel
der Serie 800

OPTIONALES LADEZUBEHOR

DuraCase DuraCase DuraCase
Lade- Tischladegerat 6-fach
adapter Multi-Ladestation

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt von Socket Mobile
entscheiden haben! Fangen wir an!

© 2022 Socket Mobile, Inc. Alle Rechte vorbehalten. Socket®, das Socket-Mobile-Logo, SocketScan®, DuraSled®, Socket Mobile DuraCase™
und Battery Friendly® sind eingetragene Schutzmarken oder Schutzmarken von Socket Mobile, Inc. Microsoft® ist eine eingetragene
Schutzmarke von Microsoft Corporation in den USA und anderen Landern. Apple®, iPad®, iPad Air®, iPad mini®, iPad Pro®, iPhone® iPod
touch®, Objective-C®, Swift™ und Xcode® sind registrierte Schutzmarken von Apple, Inc., eingetragen in den USA und anderen Landern.
Die Bluetooth®-Technologie-Wortmarke und das Bluetooth-Logo sind eingetragene Schutzmarken der Bluetooth SIG, Inc. USA und jegliche
Nutzung dieser Marken durch Socket Mobile, Inc. ist lizenziert. Weitere Marken und Markennamen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.
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https://www.socketmobile.com/products/socketscan-800-series/duracase/charging-options#dock
https://www.socketmobile.com/products/socketscan-800-series/duracase/charging-options#dock
https://www.socketmobile.com/products/socketscan-800-series/duracase/charging-options#multi-bay
https://www.socketmobile.com/products/socketscan-800-series/duracase/charging-options#multi-bay
https://www.socketmobile.com/products/socketscan-800-series/duracase/charging-options#adapter
https://www.socketmobile.com/products/socketscan-800-series/duracase/charging-options#adapter
https://www.socketmobile.com/products/socketscan-800-series/duracase/charging-options#adapter

PRODUKTINFORMATION

Bluetooth- ’ﬁ

Anzeige socket

LED o 0 Akkuanzeige LED
@ Ein-/Ausschalter*

Scan- _—

Auslosetaste

Handgelenkband- Socketmobie copy I
befestigung \o w o

% GDSTEy

Ladepins Handgelenkbandbefestigung

Die Barcode-Scanner von Socket Mobile konnen mit einem mit Isopropylalkohol
oder Wasser befeuchteten Tuch abgewischt werden. Es kann auch ein Hygiene-
tuch genutzt werden.

Warnung: NICHT IN WASSER EINTAUCHEN (die Mechanik des Scanners konnte
beschadigt werden)

KEINE BLEICHE ZUR REINIGUNG VERWENDEN (die Materialeigenschaften des
Scanners konnen beeintrachtigt werden)

* Dient auch zur Anzeige der Bildschirmtastatur im Basismodus Tastatur (nur iOS).



AKKU LADEN

1. Setzen Sie den Scanner in das Tischladegerat, die 6-fach-Multi-Ladestation oder
den Ladeadapter ein.
- Kombi-Paketangebote fir Tischladegerat und 6-fach-Multi-Ladestation
erhaltlich.

. Stecken Sie den USB-Anschluss ein oder den Stecker in die Steckdose.

. Der Scanner zeigt mit einem zweifachen Signalton eine adaquate Strom-
versorgung an.

w N

),

” 8 Stunden

Seitliche LED-Statusanzeige
- Rot = Ladevorgang aktiv
- Griin = vollstandig geladen

Lade- Tischladegerat 6-fach
adapter Multi-Ladestation

(NICHT kompatibel mit den
iPhones 6, 7, 8 Plus oder Xs Max)

Hinweis: Der Scanner wird mit einem vorinstallierten Lithium-lon-Akku ausgeliefert,
die erste vollstandige Ladung kann bis zu 8 Stunden dauern.

Einschalten
Betatigen Sie den kleinen Ein-/Ausschalter und halten Sie ihn gedriickt, bis der
Scanner einen zweifachen Signalton von sich gibt (hoch-tief).
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https://www.socketmobile.com/products/socketscan-800-series/duracase/charging-options#dock
https://www.socketmobile.com/products/socketscan-800-series/duracase/charging-options#multi-bay
https://www.socketmobile.com/products/socketscan-800-series/duracase/charging-options#adapter
https://www.socketmobile.com/products/socketscan-800-series/duracase/charging-options#adapter

Offnen Sie nach dem Anschluss des Scanners an Ihr Gerat eine Anwendung. Setzen
Sie den Cursor an die Stelle, an der Sie die gescannten Daten eingeben mochten.

1. Halten Sie den Scanner einige Zentimeter von dem Barcode entfernt.
2. Zielen Sie, drlicken und halten sie die Scan-Auslosetaste.

StandardmaBig ertont ein Signalton und der Scanner vibriert, die seitliche
LED-Anzeige blinkt griin, um einen erfolgreichen Scan zu bestatigen.

DuraSled DS800 DuraSled DS840 DuraSled DS860
~10 bis 20 cm ~15 bis 30 cm ~5 bis 76 cm
Scan-Abstand Scan-Abstand Scan-Abstand



BLUETOOTH-VERBINDUNGSMODI

Verbinden Sie |hr Lesegerat mit einem der folgenden Bluetooth-Verbindungsmodi:

Bluetooth-Verbindungsprofile

Bluetooth-Modus Beschreibung

i0S-Anwendungsmodus*
(default)

FiPod [JiPhone [JiPad

Nutzen Sie diesen Modus mit
Apple-Anwendungen konzi-
piert fir Socket Mobile
Barcode-Lesegerate.

- Verwendung mit einer fir i0OS-Gerate

entwickelten Anwendung
Software-Installation erforderlich

- Modus fur i0S-Anwendungen, die Socket-

Mobile-Lesegerate unterstiitzen

Android-/Windows-
Anwendungsmodus

.

s
Nutzen Sie diesen Modus mit
Android-Anwendungen konzi-
piert fur Socket Mobile

Barcode-Lesegerate.

Software-Installation erforderlich

Effizientere und zuverlassigere
Datenkommunikation fuir Barcodes mit groem
Datenvolumen.

Empfohlener Modus fur Anwendungen, die
Socket-Mobile-Lesegerate unterstiitzen

Basismodus Bildschirmtasta-
tur (Basic Keyboard Mode)
BiPod [liPhone [JiPad * ==
Konfiguriert das Barcode-
Lesegerat als Human
Interface Device (HID).

KEINE Softwareinstallation notig

- Verbindet sich mit den meisten Endgeraten

Geeignet flir Barcodes mit wenig Datenvolumen
Das Barcode-Lesegerat interagiert mit dem
Host-Gerat wie eine Tastatur

* StandardmaBig befindet sich das Lesegerat im i0S-Anwendungsmodus.




BLUETOOTH-VERBINDUNGSMODI

Verbindungsoptionen fiir Betriebssysteme

- l h Bluetooth
Petiebs | Mobilgerate | Bluetooth HID- | SO | Apple Serial
systeme und Host-PCs Unterstiitzung ekl Specific

(0s) stutzung (MFi-Modus)
Android ARl .tk Ja Ja Nicht verfligbar
folgende
Apple i0S e, ig";;ne & Ja Nicht verfligbar Ja
nggws Windows 7, 8, 10 Ja Ja Nicht verfuigbar
Mac OS X
10.4 bis 10.X . . ..
Mac OS Mac Books, Ja Nein Nicht verfuigbar
Mac Mini & iMac

Hinweis: Um von einem Modus in einen anderen zu wechseln, miissen zundchst
die Verbindungsinformationen entfernt werden. Das gilt flir beide Gerdte, Host-
PC und Scanner. (siehe Verbindung beenden auf Seite 15)

Die Verbindung des Scanners wird beendet und automatisch ausgeschaltet. Wenn
Sie jetzt den Scanner einschalten, wird er wieder auffindbar sein.

Wabhlen Sie den geeigneten Modus und verbinden Sie den Scanner mit einem
weiteren Host-Gerat.



COMPANION APP

Socket Mobile Companion unterstutzt Sie bei der Konfiguration
von Socket Mobile Barcode-Lesegeraten, ganz bequem von
einem Mobilgerat aus.

Gerateregistrierung inkl. Garantieerweiterung um 90 Tage
- Hinzufliigen mehrerer Gerate
- Kauf von Zubehor (limitierte Verfugbarkeit)
- Anwendungspartner suchen und finden

Mit der Companion App konnen Sie |hr Lesegerat fir den schnelleren und akkuraten
Anwendungsmodus konfigurieren. Damit kann es auch von anderen Anwendungen
gesteuert werden, z. B. von Shopify und Square, um nur zwei von mehr als 1000
verfliigbaren Anwendungen zu nennen.

Die Socket Mobile Companion App ist darauf ausgerichtet, fur Sie die groBt-
mogliche Leistung lhres Socket Mobile-Gerats nutzbar zu machen.

# Download on the .“ GETITON
@& App Store Google Play

Scannen Sie diesen QR-Code Scannen Sie diesen QR-Code
mit lhrem Mobilgerat, mit lhrem Mobilgerat,
um unsere neue App um unsere neue App
herunterzuladen! herunterzuladen!



BASISMODUS

[di;"c;d HiPhone iPad] == Verbinden Sie Ihr Mobilgerat im Basismodus

In diesem Modus funktioniert und kommuniziert der Scanner ahnlich wie eine
Tastatur. Daher funktioniert er mit Notes und allen anderen Anwendungen, die
einen aktiven Cursor unterstiitzen.

1. Schalten Sie den Scanner ein. Vergewissern Sie sich, dass der Scanner erkennbar
ist (nicht verbunden/blinkende Bluetooth-LED).

2. Gehen Sie zu ,,Settings“ > ,,Bluetooth®.

3. Stellen Sie sicher, dass Bluetooth eingeschaltet ist und suchen Sie nach
verfligbaren Geraten.

4. Tippen Sie in der Liste der erkannten Gerate auf ,,DS8xx“ [xxxxxx], um lhren
Scanner zu verbinden.

5. Der Scanner wird sich mit dem Host-Gerat verbinden.

6. Der Scanner gibt einen Signalton ab, sobald die Verbindung hergestellt ist.

* Wenn Sie Probleme mit der Verbindung oder Verbindungsherstellung mit dem
Host-Gerdt haben, schalten Sie bitte die Bluetooth-Funktion des Host-Gerdits
aus und wieder ein, und/oder stellen Sie die Werkseinstellungen des Scanners
wieder her (siehe Seite 38).

Jetzt ist Barcode-Scannen moglich!
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ANWENDUNGSMODUS

Made for
[iPod fJiPhone iPad]

Verbinden Sie lhr Applel-i0S-Gerat im Anwendungsmodus

Erkundigen Sie sich bitte bei Ihrem Anwendungsanbieter, ob Ihre Scan-Anwendung
von SocketScan unterstitzt wird. Sie konnen auch auf unserer Webseite nachsehen:
www.socketmobile.com/appstore.

Wenn Sie lhren Scanner mit einem Apple i0s-Gerat und einer lesefahigen
Anwendung verwenden wollen, die keine Anleitung zur Verbindungsherstellung mit
dem Scanner bereitstellt, fahren Sie bitte fort wie folgt.

1. Schalten Sie den Scanner ein. Stellen Sie sicher, dass der Scanner auffindbar
ist (unpaired). Das blaue Licht sollte schnell blinken.

2. Scannen Sie den Barcode, um das Profil ,,Anwendungsmodus* (MFI-SPP)

einzustellen.

Kann mit iPad, iPod touch und iPhones genutzt werden.

3. Schalten Sie Bluetooth auf dem Apple-Gerat ein. Gehen Sie zu ,,Settings* >
,Bluetooth®. Eine Suche nach Bluetooth-Geraten wird gestartet.

4. Tippen Sie auf Socket DS8xx[xxxxxx] in der Liste der gefundenen Gerate.
Nach einigen Sekunden andert sich der Status zu ,,Connected“ und die blaue
LED-Anzeige des Scanners hort auf zu blinken, sie wechselt zu dauerhaft
blauem Licht.

Hinweis: Die letzten 6 Zeichen in Klammern sind die Bluetooth-Adresse.
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ANWENDUNGSMODUS

5. Starten Sie Ihre scan-fahige Anwendung. Der Scanner gibt einen Signalton ab,
um anzuzeigen, dass er mit der entsprechenden Anwendung verbunden ist.

Jetzt ist Barcode-Scannen moglich!
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ANWENDUNGSMODUS

* Android- oder Windows-Gerat (Option 1) im Anwendungsmodus verbinden

(Automatische Verbindung - Keine Konfiguration fiir die Anwendungsverbindung
erforderlich)

1.

Schalten Sie den Scanner ein. Stellen Sie sicher, dass der Scanner auffindbar
ist (unpaired). Das blaue Licht sollte schnell blinken.

Scannen Sie den Barcode, um das Profil ,,Anwendungsmodus* (SPP) einzu-
stellen.

Schalten Sie Bluetooth auf dem Android-Gerat ein. Gehen Sie zu ,,Settings“ >
,Bluetooth“. Eine Suche nach Bluetooth-Geraten wird gestartet.

Tippen Sie auf Socket DS8xx[xxxxxx] in der Liste der gefundenen Gerate.
Nach einigen Sekunden andert sich der Status zu ,,Connected“ und die blaue
LED-Anzeige des Scanners hort auf zu blinken, sie wechselt zu dauerhaft
blauem Licht.

Hinweis: Die letzten 6 Zeichen in Klammern sind die Bluetooth-Adresse.

Starten Sie |hre scan-fahige Anwendung. Der Scanner gibt einen Signalton ab,
um anzuzeigen, dass er mit der entsprechenden Anwendung verbunden ist.

Jetzt ist Barcode-Scannen moglich!
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ANWENDUNGSMODUS

== Verbinden Sie Ihr Windows-Gerat im Anwendungsmodus (Option 2)

Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass Sie liber Administrationsrechte verfiigen.)

1.

2.

Laden Sie neu neueste Version unserer SocketScan 10 Software von unserer
Support-Webseite herunter.
Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Software zu

installieren.

- Wahlen Sie in den SocketScan-10-Einstellungen einen seriellen Bluetooth

COM-Eingangsport.

Hinweis: Sollte kein solcher Port existieren, erstellen Sie bitte einen neuen
COM-Eingangsport, indem Sie in den Bluetooth-Einstellungen auf ,,Ports“
klicken.

Schalten Sie den Scanner ein. Vergewissern Sie sich, dass der Scanner
erkennbar ist (nicht verbunden/blinkende Bluetooth-LED).

Starten Sie SocketScan 10 und klicken Sie auf das SocketScan-Symbol in der
Taskleiste. Klicken Sie im Pop-up-Menu auf ,,Socket EZ Pair®.

Scannen Sie den Barcode auf dem Bildschirm.

Offnen Sie die Bluetooth-Einstellungen, fiigen Sie den Scanner hinzu und
verbinden Sie ihn manuell. (Wenn Sie nach einem Passkey gefragt werden,
geben Sie 0000 ein)

Offnen Sie SocketScan. Wahlen Sie unter ,EZ pair“ die Option ,,Pre-paired
Bluetooth®. Klicken Sie auf den Scanner, um die Verbindung herzustellen.
Hinweis: Die letzten 6 Zeichen in Klammern sind die Bluetooth-Adresse.

Jetzt ist Barcode-Scannen moglich!
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BEENDEN DER BLUETOOTH-VERBINDUNG (UNPAIRING)

Hinweis: Diese Prozedur versetzt Ihren Scanner in den Erkennungsmodus.

Schritt 1: Verbindung des Scanners beenden: Entfernen der bestehenden
Bluetooth-Verbindung

o Wenn der Scanner mit einem Mobilgerat verbunden ist, heben Sie zunachst
diese Verbindung auf, bevor Sie versuchen, eine Verbindung mit einem
anderen Gerat herzustellen.

a. Schalten Sie den Scanner ein.
b. Driicken Sie erst die Scan-Auslosetaste, dann die Ein-/Ausschalter, halten

Sie beide Tasten gedrlickt, bis Sie 3 Signaltone horen.

Der Scanner wird entkoppelt und automatisch ausgeschaltet. Wenn Sie jetzt den
Scanner einschalten, wird er wieder auffindbar sein.

Schritt 2: Entfernen bzw. Vergessen des Scanners aus der Bluetooth-Liste
des Host-Gerats.

Wichtig: Beide oben genannten Schritte missen ordnungsgemal umgesetzt
sein, um die Verbindungstrennung abzuschlieBen.
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WERKSEINSTELLUNGEN WIEDERHERSTELLEN (Factory Reset)

Mit der Funktion ,,Factory Reset“ wird der Scanner auf die Werkseinstellungen
zurlickgesetzt (Konfiguration bei Auslieferung). Wenn lhr Scanner den unten
stehenden Barcode fir die Werkseinstellungen nicht scannen kann, folgen Sie
der nachfolgenden Sequenz (Taste):

Scannen Sie diesen Barcode oder fihren Sie die folgenden
Schritte durch, um den Scanner
manuell zurlickzusetzen:

Ein-/Ausschalter

1. Schalten Sie den Scanner EIN.

Scan-Auslosetaste

2. Halten Sie die Scan-Auslosetaste' gedriickt und driicken Sie dann den Ein-/
Ausschalter?, wahrend Sie die Scan-Taste weiterhin gedruckt halten.

Schnelles Driicken
und Loslassen der
Einschalttaste

3. Lassen Sie die Scan-Auslosetaste los, nachdem der Scanner einen Signalton
abgegeben hat (15 Sekunden). Es sind funf Bestatigungstone zu horen, von
hoch bis tief, anschlieBend schaltet sich der Scanner ab.

)

Hinweis: Wenn Sie diese Sequenz befolgen, aber die Auslosetaste zu frih loslassen

(weniger als 15 Sekunden, vor dem Signalton), wird kein Factory Reset durchge-
fihrt.
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WIEDERHERSTELLUNGSMETHODE

HINWEIS: Sollte Ihr Scanner nach dem Zuricksetzen auf die Werkseinstellungen
weiterhin nicht reagieren, verwenden Sie als letzten Ausweg die Wiederher-
stellungsmethode.

Der Hardware-Reset sollte immer das letzte Mittel sein, um einen nicht
reagirenden Scanner wiederzubeleben. Dadurch wird die Kern-Hardware

neu initialisiert.

1. Stellen Sie sicher, dass Ihr Scanner ausgeschaltet ist.
2. Halten Sie die Einschalttaste gedriickt, bis die LED-Anzeige aufleuchtet und
wieder erlischt (dieser Vorgang sollte etwa 15 Sekunden dauern).
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STATUSANZEIGEN

Obere LED-Anzeige
Bluetooth

LED-Aktivitat Bedeutung

Blau, schnelles Blinken

(2 Blinksignale pro Auffindbar - Wartet auf

Bluetooth-Host-Verbindung

Sekunde)

- ’ Scanner versucht, eine Verbin-

Blau, langsames Blinken dung mit dem letzten bekannten
(1 Blinksignal pro Host-Gerat herzustellen.
Sekunde) Nach 1 Minute (Blinklicht) hort
der Scanner auf zu suchen.
Blau, Dauerlicht J Scanner verbunden
Seitliche LED-Anzeige LED-Aktivitat Bedeutung
spcket ’ Grin, .
@ einmaliges Blinken Guter Scan/Lesevorgang

Seitliche LED-Anzeige

Akku-Status LED-Aktivitat Bedeutung

Mit Rot, Dauerlicht
Stromverbindung | (Ladenvorgang)

@ Grun, Dauerlicht X Akku 100% voll
( Ladevorgang)

Ohne
Stomverbindung | Kein Licht Akkukapazitat uber 20%

@ Rot, blinkend

Laden des Akkus

Akkukapazitat unter 20%
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STATUSANZEIGEN

Signaltonmuster Bedeutung des Signal

Tief-Hoch Einschalten
Hoch-Tief Ausschalten
Hoch-Hoch Netzgerat erkannt und Ladevorgang gestartet

1 Signalton, tief

Scanner hat zur Bildschirmtastatur umgeschaltet
oder die Umschaltfunktion fur die Tastatur ist
aktiviert (nur i0S-Gerate)

1 Signalton

Scanner ist einsatzbereit mit einem Gerat
verbunden

1 Signalton

Scan erfolgreich

2 Signaltone, identisch

Scanner nicht verbunden

1 Signalton, lang

Scanner hat Suche nach Host-Gerat abgebrochen

3 Signaltone,
ansteigend

Scanner wurde neu konfiguriert (Kommando-
Barcode erfolgreich gescannt)

3 Signaltone, ansteigend,
gefolgt von langem Ton

Kommando-Barcode hat NICHT funktioniert!
(Uberpriifen Sie, ob der verwendete Kommando-
Barcode fur lhren Scanner gultig ist und versuchen
Sie es erneut.)
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STATUSANZEIGEN

Vibration Bedeutung

Vibration Daten wurden erfolgreich gescannt

Kommando-Barcodes fiir die Modifizierung von LED-Anzeigen, Signalton und
Vibration sind auf den Seiten 37-42 verfiigbar.

Falls Sie eine scan-fahige Anwendung verwenden, stellt in der Regel diese die
Einstellungen fir LED, Signalton und Vibrationen bereit.
Konfigurationseinstellungen

Funktionszeitraum nach

Einschalten des Scanners Bluetooth-Modus

0-5 Minuten Erkennbar, kann verbunden werden

Sollte keine Verbindung hergestellt werden,

5 Minuten schaltet sich der Scanner ab.

Wenn der Scanner verbunden ist, aber nicht benutzt
2 Stunden wird, schaltet er sich nach 2 Stunden ab. Nach Betati-
gung der Auslosetaste, wird der Timer zuriickgesetzt.




SCHNELLPROGRAMMIERUNG

Scannen Sie einen oder mehrere Kommando-Barcode/s, um den Scanner zu
konfigurieren.

Stellen Sie vor dem Scannen eines Kommando-Barcodes sicher, dass der
Scanner nicht mit einem Gerat verbunden ist! Weitere Anleitungen siehe
Seite 17.

Einen vollstandigen Satz von Kommando-Barcodes finden Sie auf der Seite
Kommando-Barcodes: https://socketmobile.com/support/download

Ladestander-Modi

so zu konfigurieren, dass er Barcodes

Auto-Scan-Modus e
Scannen Sie den Barcode, um lhren Scanner @
automatisch erkennt, ohne die Scan-Taste

zu driicken.

#FNB 41FBA50003#
* Funktioniert nur im Tischladegerat.
Mobil-Modus - Normalmodus (default)*
Mit dem Scannen dieses Barcodes wird der e
Scan-ner in den Mobil-Modus versetzt. Das i'if:
Gerat wird im manuellen Scan-Modus blei- @
ben, auch wenn es im Stander oder in der
Schale liegt.
* Der Scanner kehrt in den mobilen Scan- #FNB 41FBA50000#

Modus zuriick.
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SCHNELLPROGRAMMIERUNG

Wichtig! Vergewissern Sie sich vor dem Scannen eines Kommando-Barcodes,
dass der Scanner nicht mit einem Host-Computer verbunden ist.

Bluetooth-Verbindungsmodi

Basismodus (HID) (default)

et NN
Modus (Human Interface Device), in

dem er eine Tastatur emuliert. #FNBOOF40001#

Apple iOS-Gerate ‘ ‘
Konfiguriert den Scanner fur die
Funktion mit einer Anwendung. #FNBOOF40002#

Anwendungsmodus (MFi-SPP) fiir m HHH‘

Anwendungsmodus (SSP) fiir
Windows oder Android Version 8.0
und hoher

(Automatische Verbindung -
Scannen Sie den Barcode, verbinden #FNBOOF40003#
Sie den Scanner mit lhrem Gerat).

Anwendungsmodus (SPP) fiir

e 1111 /11T
7.0 und niedriger
Konfiguriert den Scanner fur den #FNBOOF40000#

Anwendungsmodus (SPP).
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SCHNELLPROGRAMMIERUNG

Kontinuierlicher Aktiv-Modus

An stressigen Arbeitstagen konnen Sie den Aktiv-Modus nutzen, um schneller
voranzukommen. Dann mussen Sie den Scanner nicht mehr einschalten und die
Verbindung zum Host-Gerat wiederherstellen.

Scannen Sie einen der unten aufgefiihrten Barcodes und konfigurieren Sie den
Scanner so, dass er langer eingeschaltet bleibt.

Hinweis: Schalten Sie die Bluetooth-Funktion des Host-Gerdits aus, bevor Sie einen
der alternativen Timer-Barcodes scannen. Schalten Sie dann die Bluetooth-
Funktion wieder ein.

Schalten Sie den Scanner ein und wieder aus (turn off/on).

Bluetooth-Verbindungsmodi

Scanner bleibt standig einge-
schaltet
Konfiguriert den Scanner so, dass

er sich nicht abschaltet. #FNB012100000000#

Ununterbrochene Leistung fiir

8 Stunden*

Barcode scannen, um den Scanner
so zu konfigurieren, dass er 8 #FNBO12101E001EQ#
Stunden lang eingeschaltet bleibt.

Ununterbrochene Leistung fiir
4 Stunden*
Barcode scannen, um den Scanner

so zu konfigurieren, dass er 4 #ENBO12100E000F0#
Stunden lang eingeschaltet bleibt.

* Diese Einstellungen entladen den Akku schneller. Es wird empfohlen, dass
Sie den Scanner innerhalb von 24 Stunden oder iiber Nacht aufladen. Falls
nicht, wird der Akku des Scanners vollstandig entladen.
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SCHNELLPROGRAMMIERUNG

Scanner auf Standardeinstellung
zuriicksetzen

Schaltet den Scanner aus, wenn
er nicht benutzt wird, d. h. 3 bis
5 Minuten nachdem er vom Host-
Gerat getrennt wurde.

#FNB012100780005#
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SCHNELLPROGRAMMIERUNG

Wichtig! Vergewissern Sie sich vor dem Scannen eines Kommando-Barcodes,
dass der Scanner nicht mit einem Host-Computer verbunden ist!

Signaltoneinstellungen

Signalton nach dem
Dekodieren von Daten
EIN

(default)

Aktiviert Signalton nach #FNBO119E000100030078004B#
erfolgreichen Scans.

Signalton nach dem
Dekodieren von Daten
AUS

Deaktiviert Signalton #FNB01190E000100000078004B#
nach erfolgreichen Scans.
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SCHNELLPROGRAMMIERUNG

Scannen Sie einen der Barcodes, um die Einstellungen fiir Vibrationsalarm
und Signalton zu aktivieren/deaktivieren.

Vibrations-/Signalton-Modi

Vibration EIN (default)

Aktiviert Vibration des
Barcode-Lesegerats nach
erfolgreichen Scans.

Vibration AUS

Deaktiviert Vibration des
Barcode-Lesegerats nach
erfolgreichen Scans.

Signalton EIN (default)

Aktiviert Signalton des
Barcode-Lesegerats nach
erfolgreichen Scans.

Signalton AUS

Deaktiviert Signalton des
Barcode-Lesegerats nach
erfolgreichen Scans.
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SCHNELLPROGRAMMIERUNG

Vibrationseinstellungen

Vibration EIN (default)
Aktiviert Vibration nach

erfolgreichen Scans. #FNB01310001000100FA0000#

Vibration AUS

Deaktiviert Vibration nach
erfolgreichen Scans.
#FNBO013100010000#

Werksteinstellungen

Werkseinstellungen wieder-
herstellen (Factory Reset)

Alle Konfigurationen werden auf
die Werkseinstellungen zuriick-
gesetzt. Der Scanner schaltet
sich nach dem Scannen dieses #FNBOOFO0#
Barcodes automatisch ab.

Weitere Kommando-Codes finden Sie unter:
https://socketmobile.com/support/download



HILFREICHE INFORMATIONSQUELLEN

Produktspezifikationen

Apple iPhone und iPod Samsung Galaxy
DS800 DS800
DS840 DS840
DS860 DS860

Technischer Support & Produktregistrierung:
support.socketmobile.com
Telefon: 800-279-1390 +1-510-933-3020 (Weltweit)

Garantieiiberpriifung:
socketmobile.com/support/warranty-checker

Socket Mobile-Entwicklerprogramm:
Weitere Informationen finden Sie unter: socketmobile.com/developers

Die Kommando-Barcodes (Erweiterte Scanner-Konfigurationen) konnen herunter-
geladen werden unter: socketmobile.com/support/downloads
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https://socketimagescdn.azureedge.net/cdn/docs/default-source/downloads/ds800---iphone/documents/durasled-ds800-iphone-ipod-datasheet-en.pdf
https://socketimagescdn.azureedge.net/cdn/docs/default-source/downloads/ds840---iphone/documents/durasled-ds840-iphone-ipod-datasheet-en.pdf
https://socketimagescdn.azureedge.net/cdn/docs/default-source/downloads/ds860---iphone/documents/durasled-ds860-iphone-ipod-datasheet-en.pdf
https://socketimagescdn.azureedge.net/cdn/docs/default-source/downloads/ds800---xcover/documents/durasled-ds800-samsung-galaxy-datasheet-en.pdf
https://socketimagescdn.azureedge.net/cdn/docs/default-source/downloads/ds840---xcover/documents/durasled-ds840-samsung-galaxy-datasheet-en.pdf
https://socketimagescdn.azureedge.net/cdn/docs/default-source/downloads/ds860---xcover/documents/durasled-ds860-samsung-galaxy-datasheet-en.pdf
http://www.socketmobile.com/support/warranty-checker
http://www.socketmobile.com/developers

INFORMATIONEN ZU SICHERHEIT UND HANDHABUNG

WARNUNG: Die Nichtbeachtung dieser Sicherheitshinweise kann zu Branden
oder anderen Verletzungen oder zu Schaden an den Lesegeraten oder an
anderen Gegenstanden fihren.

Transport und Handhabung der Scanner: Der Barcode-Scanner von Socket Mobile
enthalt empfindliche Komponenten. Dieses Gerat darf nicht zerlegt, gedffnet,
zerquetscht, gebogen, verformt, durchstochen, geschreddert, in der Mikrowelle
erhitzt, verbrannt oder angemalt oder mit Fremdkorpern versehen werden.

Versuchen Sie nicht, das Produkt zu zerlegen. Sollte Ihr Gerat gewartet werden
mussen, wenden Sie sich bitte an den technischen Support von Socket Mobile unter
https://support.socketmobile.com/

Anderungen oder Modifikationen an diesem Produkt, die nicht ausdriicklich von
Socket Mobile genehmigt wurden, konnen dazu fihren, dass die Berechtigung des
Nutzers zum Betrieb des Gerats erlischt.

Laden Sie den Scanner nicht mit einem Netzadapter auf, wenn Sie das Gerat im
Freien oder im Regen betreiben.

Betriebstemperatur - Dieses Produkt ist fiir eine maximale Umgebungstemperatur
von 50° C ausgelegt.

Haftungsausschluss fiir Herzschrittmacher: Derzeit liegen uns keine spezifischen
Informationen Uber die Auswirkungen von Vibrationen oder von Geraten mit
drahtloser Bluetooth-Technologie auf Herzschrittmacher vor. Dementsprechend
kann Socket Mobile keine spezifischen Hinweise geben. Betroffene Personen, die
den Barcode-Scanner verwenden, sollten ihn im Zweifel sofort ausschalten.
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http://support.socketmobile.com/

BLUETOOTH-GERAT VEREINIGTE STAATEN

FCC-ID: LUBMA41

Erklarung der Federal Communication Commission zu Interferenzen

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fir ein digitales
Gerat der Klasse B gemaB Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sind so
ausgelegt, dass sie einen angemessenen Schutz gegen schadliche Storungen in
einer Wohnanlage bieten. Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenz-
energie und kann diese ausstrahlen. Sollte es nicht den Anweisungen gemal
installiert und verwendet werden, kann es schadigende Storungen des Funkver-
kehrs verursachen. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer
bestimmten Installation keine Storungen auftreten.

Wenn dieses Gerat Storungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursacht, was
durch Ein- und Ausschalten des Gerats festgestellt werden kann, sollte der
Benutzer versuchen, die Storungen durch eine der folgenden Mafnahmen zu
beheben:

- Andern Sie die Ausrichtung oder Position der Empfangsantenne.
Erhohen Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.
SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose an, an deren Stromkreis nicht
auch der Empfanger angeschlossen ist.

- Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernseh-
techniker um Hilfe.

FCC-Warnung: Um eine kontinuierliche Einhaltung der Vorschriften zu gewahr-
leisten, konnen Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der
fur die Einhaltung der Vorschriften verantwortlichen Stelle genehmigt wurden,
dazu fuhren, dass Nutzer die Berechtigung zum Betrieb dieses Gerats verlieren.
(Beispiel: Verwenden Sie nur abgeschirmte Schnittstellenkabel fur den Anschluss
an Computer oder Peripheriegerate).
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BLUETOOTH-GERAT VEREINIGTE STAATEN

FCC-Erklarung zur Strahlungsexposition

Dieses Gerat entspricht den FCC-Grenzwerten fiir HF-Strahlung, die fur eine unkon-
trollierte Umgebung festgelegt wurden. Dieses Gerat erfullt die FCC-Anforderungen
fur HF-Exposition in offentlichen oder unkontrollierten Umgebungen. Dieses Gerat
erfullt die Anforderungen von Teil 15 der FCC-Vorschriften. Die Inbetriebnahme

unterliegt folgenden zwei Bedingungen:

1. Dieses Gerat darf keine schadlichen Storungen verursachen, und
2. dieses Gerat muss alle empfangenen Interferenzen akzeptieren, einschlieB-
lich Interferenzen, die einen unerwlinschten Betrieb verursachen konnen.
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BLUETOOTH-GERAT KANADA

IC-ID: 2529A-MA41S8 Industrie  Indust
¢ MA41S l*l Canada Canadg

Dieses Gerat entspricht den lizenzbefreiten kanadischen Industriestandards/RSS.
Die Inbetriebnahme unterliegt folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf
keine Interferenzen verursachen, und (2) dieses Gerat muss alle Interferenzen
akzeptieren, einschlieBlich Interferenzen, die einen unerwiinschten Betrieb des
Gerats verursachen konnen.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes: (1) ’appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)
Uutilisateur de I’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.
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BLUETOOTH-GERAT EUROPA

CE-Kennzeichnung und Einhaltung der EU-Richtlinien

Produkte, die fur den Verkauf innerhalb der Europaischen Union bestimmt sind,
werden mit einem CE-Zeichen gekennzeichnet. Dieses zeigt die Einhaltung der
geltenden Richtlinien und Europiischen Normen (EN) an. Anderungen bzgl. dieser
Richtlinien oder EN sind enthalten: Europaische Normen (EN) wie folgt:

ENTSPRICHT DEN FOLGENDEN EUROPAISCHEN RICHTLINIEN

Niederspannungsrichtlinie: 2014/35/EU
RED-Richtlinie: 2014/53/EU
EMC-Richtlinie: 2014/30/EU
RoHS-Richtlinie: 2011/65/EC
WEEE-Richtlinie: 2012/19/EC

Erganzende Informationen:

Sicherheit: EN 60950-1: 2006/A11:2009, A12:2011, A1:2010, A2:2013
ETSI EN 300 328
ETSI EN 301 489
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BLUETOOTH-GERAT JAPAN

Telec-Kennzeichnung-Compliance [RI201-125799 @
=

Produkte, die fur den Verkauf innerhalb Japans bestimmt sind, ®21 1-131101
sind mit einem Telec-Zeichen gekennzeichnet, das die Einhal-

tung der geltenden Funkgesetze, Artikel und Anderungen an-

zeigt.
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AKKU-WARNHINWEISE

Dieses Gerat enthalt einen wiederaufladbaren Lithium-lonen-Akku.

Beenden Sie das Aufladen des Scanners, wenn der Ladevorgang nicht innerhalb der
angegebenen Zeit (ca. 8 Stunden) abgeschlossen ist.

Brechen Sie den Ladevorgang ab, wenn das Gehause des Scanners ungewohn-lich
heil wird oder Anzeichen von Geruch, Verfarbung oder Verformung auf-weist;
ebenso sollten Sie wahrend der Verwendung, des Ladevorgangs oder

der Lagerung nicht normale Umstande feststellen.

Benutzen Sie den Scanner nicht, wenn das Gehause Risse aufweist, sich verformt
hat oder andere Anzeichen von unsachgemafem Gebrauch zu erkennen sind.
Beenden Sie den Einsatz unverziiglich und senden Sie eine E-Mail an:
support@socketmobile.com.

Ihr Gerat enthalt einen wiederaufladbaren Lithium-lonen-Akku, der bei unsachge-
maBRer Behandlung eine Brand- oder Verletzungsgefahr darstellen kann.

Laden Sie das Gerdt nicht bei Temperatur tiber 60°C.

- Werfen Sie den Akku niemals ins Feuer, er konnte explodieren.
SchlieBen Sie der Akku niemals kurz, indem Sie die Kontakte mit einem
Metallgegenstand verbinden. Dies konnte zu Personenschaden oder Branden
fuhren und auch den Akku beschadigen.
Entsorgen Sie verbrauchte Akkus niemals zusammen mit gewohnliche
Feststoffabfallen. Akkus enthalten giftige Substanzen.
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AKKU-WARNHINWEISE

Entsorgen Sie verbrauchte Akkus in Ubereinstimmung mit den gelten-
den kommunalen Vorschriften fur die Entsorgung von Akkus.

Setzen Sie das Produkt oder den Akku niemals Flussigkeiten aus.
Verursachen Sie keine Erschutterungen, indem Sie Akkus fallenlassen
oder werfen.

Wenn das Gerat irgendwelche Schaden jeglicher Art aufweist, wie z. B.
Verformungen, Schwellungen oder andere Verunstaltungen, stellen Sie den
Gebrauch sofort ein und wenden Sie sich an support@socketmobile.com.

Produktentsorgung
Ihr Gerat sollte nicht in den Hausmiill gelangen. Bitte priifen Sie die ort-
lichen Vorschriften fiir die Entsorgung elektronischer Produkte.
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WARNUNG:

Es besteht Explosionsgefahr, wenn der Akku durch einen falschen
Batterietyp ersetzt wird.

Verwenden Sie nur die vom Hersteller angebotenen Lithium-
lonen-Akkus.
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LED-GERATE

/\ Warnung: SCHAUEN SIE NICHT DIREKT IN DEN LASERSTRAHL.

LED-GERATE:
Die DuraSled-Gerate DS800, DS840 und DS860 enthalten ein LED-Scan-Modul.

Flrr die LED-Version der Klasse 1 gilt Folgendes:

- Entspricht der EN/IEC 62471 (Exempt Group)

- Die LED-Leistung liegt im Bereich von 630-670 nm (sichtbares Rot).

- LED-Gerate der Klasse 1 gelten bei bestimmungsgemaler Verwendung
als nicht gefahrlich.

Die folgende Erklarung ist erforderlich, um den US-amerikanischen und inter-
nationalen Vorschriften zu entsprechen:

Warnung: Die Verwendung von Bedienelementen, Einstellungen oder die

Durchfiihrung von Verfahren, die nicht in dieser Anleitung beschrieben
sind, kann zu einer gefahrlichen LED-Lichtexposition fuihren.
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REGELKONFORMITAT

CE-KENNZEICHNUNG UND EINHALTUNG DER EU-RICHTLINIEN

Die Prufung auf Einhaltung der CE-Anforderungen wurde von einem unabhangigen
Labor durchgefiihrt. Das geprifte Gerat entspricht allen geltenden Richtlinien
2004/108/EG und 2006/95/EG.

WEEE-RICHTLINIE (WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT)
Die WEEE-Richtlinien verpflichtet alle Hersteller und Importeure in der EU zur
Riicknahme der elektronischen Produkte am Ende ihrer Lebensdauer.

RoHS-KONFORMITATSERKLARUNG
Dieses Produkt erfiillt die Richtlinie 2011/95/EC.

NICHTANDERUNGSERKLARUNG

Es wurden keine Anderungen oder Modifikationen vorgenommen, die nicht aus-
drucklich von der fir die Einhaltung der Richtlinien/Vorschriften zustandigen
Behorde genehmigt wurden.

ENTSPRICHT DEN FOLGENDEN EUROPAISCHEN RICHTLINIEN
Niederspannungsrichtlinie: 2014/35/EU

RED-Richtlinie: 2014/53/EU

EMC-Richtlinie: 2014/30/EU

RoHS-Richtlinie: 2011/65/EC

WEEE-Richtlinie: 2012/19/EC

Erganzende Informationen:

Sicherheit: EN 60950-1: 2006/A11:2009, A12:2011, A1:2010, A2:2013
ETSI EN 300 328
ETSI EN 301 489
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EINGESCHRANKTE GARANTIE

Socket Mobile Incorporated (Socket) tibernimmt fir dieses Produkt die Garantie bei
Material- und Herstellungsfehlern, die bei normalem Gebrauch auftreten. Das gilt
fur ein (1) Jahr ab Kaufdatum. Das Produkt muss neu von einem autorisierten
Socket-Handler oder -Wiederverkaufer erworben worden sein. Fir gebrauchte
Produkte und solche, die Uber nicht-autorisierte Kanale erworben wurden, besteht
kein Gewahrleistungsanspruch.

Garantieleistungen verstehen sich als Zusatzleistungen zu den Anrechten, die
durch lokale Verbrauchergesetzgebung besteht. Unter Umstanden werden Sie
gebeten einen Nachweis der Kaufdetails lhres Scanners beizubringen, wenn Sie
eine Garantieleistung in Anspruch nehmen wollen.

Fiir Verschleifiteile wie Akkus, auswechselbare Kabel, Tragebdnder und Lade-
gerdte besteht lediglich eine Garantie von 90 Tagen.

Weitere Informationen finden Sie unter:
https://socketmobile.com/support/downloads
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ERWEITERN SIE IHRE GARATNIE

W

SocketCare

SocketCare - Erweiterte Garantieabdeckung

Erwerben Sie SocketCare innerhalb von 60 Tagen nach Kauf des Lesegerats.

Produktgarantie: Der Garantiezeitraum fir ein Barcode-Lesegerat betragt ein Jahr
ab Kaufdatum. Fur Verbrauchsmaterialien wie Akkus und Ladekabel gilt eine ein-
geschrankte Garantiezeit von 90 Tagen. Erweitern Sie die 1-Jahr-Standardgarantie
fur lhr Lesegerat auf bis zu 5 Jahre ab Kaufdatum.

Es stehen Zusatzleistungen zur Optimierung Ihrer Garantieabdeckung zur
Verfligung:

- Nur Garantiezeiterweiterung
- Express-Ersatzgerat-Service
- Einmalige Unfalldeckung

- Premiumservice

Ausfihrliche Informationen finden Sie unter:
socketmobile.com/support/socketcare
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Contenido del paquete

« Get Started With Your
s{“k“ Socket Mobile Barcode Reader

Armadura DuraSlede para Cable de carga USB Tarjeta de
escaneres de la serie 800 inicio rapido

Accesorios de carga opcionales

Adaptador de Estacion de DuraCase
carga DuraCase carga DuraCase Cargador de 6 ranuras

Gracias por elegir Socket Mobile. Empecemos.

© 2022 Socket Mobile, Inc. Todos los derechos reservados. Socket®, el logo de Socket Mobile, SocketScan®, DuraSled®, Socket Mobile
Duracase™ Battery Friendly® son marcas registradas o marcas comerciales de Socket Mobile, Inc. Microsoft® es una marca registrada de
Microsoft Corporation, tanto en Estados Unidos como en otros paises. Apple®, iPad®, iPad Air®, iPad mini®, iPad Pro®, iPhone®, iPod
touch®, Objective-C®, Swift™y Xcode® son marcas registradas de Apple, Inc., registradas tanto en Estados Unidos como en otros paises.
La marca Bluetooth® Technology y su logotipo son marcas registradas de Bluetooth SIG, Inc. y todo uso de ellas por parte de Socket
Mobile, Inc. se hace bajo licencia. Otras marcas y nombres comerciales son propiedad de sus duefios respectivos.
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https://www.socketmobile.com/products/socketscan-800-series/duracase/charging-options%23adapter
https://www.socketmobile.com/products/socketscan-800-series/duracase/charging-options%23adapter
https://www.socketmobile.com/products/socketscan-800-series/duracase/charging-options%23dock
https://www.socketmobile.com/products/socketscan-800-series/duracase/charging-options%23dock
https://www.socketmobile.com/products/socketscan-800-series/duracase/charging-options%23multi-bay
https://www.socketmobile.com/products/socketscan-800-series/duracase/charging-options%23multi-bay

Informacién del producto

Indicador LED
Bluetooth

Botdn de lectura

Indicador LED de bateria
@ Boton de encendido*

Orificio para
la correa
de mano . @

Socketmopjje, com

Conectores de carga Orificio para la
correa de mano

Limpie su lector Socket Mobile con un pafio humedecido con alcohol isopropilico o
agua o con una toallita bactericida Sani-Cloth.

Aviso: NO SUMERJA EL PRODUCTO EN AGUA (la electrénica del escaner podria
dafarse).

NO USE LEJIA PARA LA LIMPIEZA (las propiedades del material del escaner podrian
verse afectadas).

*También se utiliza para mostrar el teclado en pantalla en Modo estandar (sélo
i0S).



Carga de la bateria

1. Inserte el escaner en la estacion de carga, el cargador de 6 ranuras o el
adaptador de carga.
Paquetes disponibles para la estacion de carga y el cargador de 6 ranuras.

Inserte el USB o enchufe el dispositivo a una toma de pared.

El escaner emitira dos pitidos para indicar que se esta suministrando la energia
correcta a la unidad.

w

Estado del LED lateral
- Rojo = cargando
- Verde = carga completa

8 horas

‘_f/"-. ST T .
ﬁ e
Adaptador Estacion de carga Cargador de 6
de carga ranuras

(NO compatible con iPhone
6/7/8 Plus 0 Xs Max)

Atencion: el escaner viene con una bateria recargable de iones de litio preinstalada
y su carga completa inicial puede tardar hasta 8 horas.

Encendido
Mantenga pulsado el botdn de encendido situado en el lateral hasta que el escaner
emita dos pitidos (tono bajo-alto).


https://www.socketmobile.com/products/socketscan-800-series/duracase/charging-options%23adapter
https://www.socketmobile.com/products/socketscan-800-series/duracase/charging-options%23adapter
https://www.socketmobile.com/products/socketscan-800-series/duracase/charging-options%23dock
https://www.socketmobile.com/products/socketscan-800-series/duracase/charging-options%23multi-bay
https://www.socketmobile.com/products/socketscan-800-series/duracase/charging-options%23multi-bay

Escanear codigos de barras

Tras conectar el escaner a su dispositivo, abra una aplicacion de escaneo.
Coloque el cursor donde desee introducir los datos escaneados.

1. Mantenga el escaner a unos centimetros del cddigo de barras.
2. Apunte, pulse y mantenga pulsado el boton de lectura.

Por defecto, el escaner emitira un pitido, vibrara y el LED lateral parpadeara en
verde para confirmar que el escaneo se ha realizado correctamente.

/
B Y,
DuraSled DS800 DuraSled DS840 DuraSled DS860
distancia de lectura de distancia de lectura de distancia de lectura
10 a 20 cm aprox. 15 a 30 cm aprox. de 5 a 76 cm aprox.



Modos de conexion Bluetooth

Conecte el lector mediante uno de los siguientes modos de conexién Bluetooth:

Perfiles de conexién Bluetooth

Modo Bluetooth Descripcion

Modo Aplicacion i0OS*
(predeterminado)

| ffiPod (iPhone [JiPad |

Utilice este modo con las
aplicaciones Apple disefiadas
para los lectores de codigos
de barras Socket Mobile.

- Usar con una aplicacion desarrollada para
dispositivos i0OS

- Instalacién de software necesaria

- Modo de uso para aplicaciones iOS compatibles
con lectores Socket Mobile

Modo Aplicacion
Android/Windows

W ER

Utilice este modo con las
aplicaciones Android disefiadas
para los escaneres de cédigos
de barras Socket Mobile.

- Instalacién de software necesaria

- Comunicacion de datos mas eficaz y fiable para
codigos de barras que contengan lotes de datos

- Modo recomendado para aplicaciones
compatibles con lectores Socket Mobile

Modo de teclado estandar - NO requiere instalacion de software

- Se conecta a la mayor parte de dispositivos
Configura el escaner de cédigos | * Adecuado para codigos de barras con pequefias
de barras en modo HID cantidades de datos

(dispositivo de interfaz humana,| - El lector interactua con el dispositivo

en inglés). anfitrion igual que un teclado

|‘|P;d [liPhone DiPad| ﬁ ==

*Por defecto, el lector esta en modo Aplicacion iOS.



Modos de conexion Bluetooth

Opciones de conexién del sistema operativo

Bluetooth
Sistema Soporte Soporte de serie
operativo Dispositivos Bluetooth Bluetooth especifico
(0S) HID SPP de Apple
(Modo MFi)
Android | Android 4.0.3y Si Si N. a.
posteriores
. iPod, iPhone y . .
Apple i0S iPad Si N. a. Si
Ordenador . . .
Windows Windows 7, 8 y 10 Si Si N. a.
Mac OS X de 10.4
a 10.X .
Mac OS Mac Books, Mac Si No N. a.
Mini y iMac

Atencién: Para cambiar de un modo a otro, debe eliminar la informacion de
emparejamiento de ambos dispositivos, el ordenador anfitrion y el escaner (ver
procedimiento de desemparejamiento en la pagina 15).

El escaner se desemparejara y se apagara automaticamente. Cuando vuelva a
encender el escaner, sera detectable.

Seleccione el modo adecuado y emparéjelo con el segundo dispositivo anfitrion.



Companion de Socket Mobile

Companion de Socket Mobile le ayuda a configurar los lectores
de cddigos de barras Socket Mobile desde su dispositivo movil.

Registre el equipo y consiga una extension de garantia de 90 dias.
Anada varios dispositivos.
Adquiera accesorios (disponibilidad limitada).
Consulte nuestras aplicaciones asociadas.

Companion le permitira configurar el lector en modo Aplicaciéon, modo que, ademas
de ser mas rapido y preciso, permite el uso del lector a través de otras
aplicaciones, como Shopify y Square, por nombrar algunas de las mas de 1000
disponibles.

La aplicacion Socket Mobile Companion ha sido disefiada para que obtenga el
maximo rendimiento de las funcionalidades de sus dispositivos Socket Mobile.

# Download on the . GETITON
@& App Store P Google Play

Para descargar nuestra nueva Para descargar nuestra nueva
app, escanee este codigo QR app, escanee este codigo QR
con su dispositivo movil. con su dispositivo movil.

ﬁ,




Modo estandar

Made for

"iPod | |iPhone ;ipadJ l'l == Conexion del dispositivo en Modo estandar

En este modo, el escaner funciona y se comunica igual que un teclado. Por ello,
el escaner funcionara con Notes y con cualquier otra aplicaciéon compatible con
un cursor activo.

1. Encienda el escaner. Aseglrese de que el escaner sea detectable (debe estar
desemparejado y con el LED Bluetooth intermitente).

. Vaya a Ajustes > Bluetooth.

. Aseglrese de que el Bluetooth esté en “On” y escanee en busca de dispositivos.

. En la lista de dispositivos encontrados, pulse S8xx [xxxxxx] para emparejarlo.
El escaner se conectara al dispositivo anfitrion.
El escaner emitira un pitido cuando se haya conectado.

(SR A N OV )

*Si tiene problemas para conectarse o emparejarse con el dispositivo anfitrion,
apague y encienda el Bluetooth del dispositivo anfitrion o realice el
restablecimiento de fabrica del escaner (consulte la pagina 38).

iTodo listo para escanear cédigos de barras!
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Modo Aplicacion

Made for

liPod | |iPhone | iPadJ

Conexion de dispositivos con Apple iOS en Modo Aplicacién

Consulte a su proveedor de aplicaciones de escaner o visite
www.socketmobile.com/appstore para confirmar que su aplicacion activa sea
compatible con el escaner.

Si utiliza el escaner con un dispositivo Apple iOS y la aplicacion habilitada para el

escaner no proporciona instrucciones sobre como conectarlo, siga los pasos que
se indican a continuacion.

1. Encienda el escéaner. Asegurese de que el escaner esté en modo detectable
(desemparejado). La luz azul deberia parpadear rapido.

2. Escanee el codigo de barras para cambiar el perfil a modo Aplicacion (MFI-
SPP).

Usar con iPad, iPod touch y iPhone.

#F s

MBOOF40002
3. Encienda el Bluetooth en el dispositivo Apple. Vaya a Ajustes >
Bluetooth. Se iniciara una busqueda de dispositivos Bluetooth.

4. Pulse Socket S8xx[xxxxxx] en la lista de otros dispositivos encontrados. Tras
unos segundos, el estado cambiara a “Conectado” y el LED dejara de
parpadear para pasar a azul fijo.

Atencion: Los caracteres entre paréntesis son los 6 Ultimos caracteres de la
direccién Bluetooth.
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Modo Aplicacion

5. Inicie su aplicacion de escaneo. El escaner emitira un pitido indicando que
se ha conectado a la aplicacion adecuada.

iTodo listo para escanear cédigos de barras!
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Modo Aplicacion

|.| Modo Aplicacion (SPP) para Windows (opcién 1) o Android

(Conexion automatica - No requiere configuracion para el emparejamiento
de la aplicacién)

1.

Encienda el escaner. Aseglrese de que el escaner esté en modo detectable
(desemparejado). La luz azul deberia parpadear rapido.

. Escanee el codigo de barras para cambiar el perfil a modo Aplicacion (SPP).

Encienda el Bluetooth en el dispositivo Android. Vaya a Ajustes >
Bluetooth. Se iniciara una busqueda de dispositivos Bluetooth.

3

#FNBOOF40003#

Pulse Socket S8xx[xxxxxx] en la lista de otros dispositivos encontrados. Tras
unos segundos, el estado cambiara a “Conectado” y el LED dejara de
parpadear para pasar a azul fijo.

Atencion: Los caracteres entre paréntesis son los 6 Ultimos caracteres de la
direccion Bluetooth.

Inicie su aplicacion de escaneo. El escaner emitira un pitido indicando
que se ha conectado a la aplicacion adecuada.

iTodo listo para escanear coédigos de barras!
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Modo Aplicacion

== Conexidén con Windows (opcién 2) en modo Aplicacién

Atencion: Asegurese de tener derechos de administrador.

1.

2.
. En los ajustes de SocketScan 10, seleccione un puerto de serie COM Bluetooth

(o]

Descargue la ultima version de software SocketScan 10 desde la web de
asistencia de Socket Mobile.
Siga las instrucciones en pantalla para instalar el software.

entrante.

Atencion: Si no hubiera ninguno, haga clic en Puertos para crear al menos un
puerto COM entrante en la configuracion Bluetooth.

. Encienda el escaner. Asegurese de que el escaner sea detectable para

conectarse al Bluetooth (debe estar desemparejado y con el LED Bluetooth
intermitente).

. Inicie SocketScan 10 y haga clic en el icono SocketScan 10 en la barra de

tareas. En el mend emergente, haga clic en "Socket EZ Pair".

. Escanee el cdédigo de barras que se muestra en la pantalla.
. Abra los ajustes de Bluetooth y afiada y empareje el escaner a mano (si se le

solicita un cédigo, introduzca 0000).

. Abra SocketScan. Desde EZ pair, seleccione la opcién de emparejamiento

previo Bluetooth. Haga clic en el escaner para emparejarlo.

Atencion: Los caracteres entre paréntesis son los 6 Ultimos caracteres de la
direccién Bluetooth.

iTodo listo para escanear cédigos de barras!
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Desemparejamiento Bluetooth

Atencion: Este procedimiento pondra el escaner en modo detectable.

Paso 1. Desempareje el escaner: borre el emparejamiento Bluetooth
oSi el escaner esta emparejado con un dispositivo, desemparéjelo antes de
intentar conectarlo a otro dispositivo.

a. Encienda el escéaner.
b. Pulse el botén de lectura y después el botén de encendido y manténgalos
pulsados hasta que escuche 3 pitidos.

El escaner se desemparejara y se apagard automaticamente. Cuando vuelva a
encender el escaner, sera detectable.

Paso 2. Elimine u olvide el escaner de la lista de dispositivos Bluetooth en el
dispositivo anfitrién.

Importante: debe realizar ambos pasos para completar el
desemparejamiento.
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Ajustes de fabrica

Volver a los ajustes de fabrica restaurara los ajustes originales del escaner
(tal y como sali6 de fabrica). Si su escaner no puede escanear el siguiente
cédigo de barras para la restauracién de fabrica, siga la siguiente

secuencia de botones:
Escanee este codigo de barras ‘”l” ””‘"Hl ||

realizar un reseteo manual del escaner:
Botén de encendido

o0 siga los siguientes pasos

1 Encienda el escaner.

Botén de
lectura

2. Presione y mantenga pulsado el botén de lectura® y pulse brevemente y suelte
el botén de encendido?, sin soltar el botén de lectura.

Pulse brevemente y
suelte el boton de
encendido

3 Suelte el botdn de lectura cuando el escaner emita un pitido (tras 15
segundos). Se reproduciran 5 tonos de confirmacion descendentes vy el

escaner se apagara.
)

Atencion: Si sigue esta secuencia pero suelta el boton de lectura demasiado pronto
(antes de 15 segundos y del pitido), los ajustes de fabrica no se aplicaran
correctamente.
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Método de recuperacion

NOTA: Si, tras realizar el procedimiento para volver a los ajustes de fabrica, su
escaner sigue sin responder, use el método de recuperacion como ultimo
recurso.

El método de recuperacion deberd ser el Gltimo intento para restablecer un
escaner que no responde. Se reiniciara el nucleo del hardware.

1. Asegurese de que su escaner esté APAGADO.
2. Pulse y mantenga pulsado el botén de encendido hasta que se encienda y se
apague la luz LED (unos 15 segundos).
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Indicadores de estado

LED superior de
Bluetooth

LED lateral

|

LED lateral de
bateria

Conectado a la
alimentacion

Actividad LED

Parpadeo rapido
azul (2 parpadeos
por segundo)

Significado

Detectable - en espera de
conexion de anfitrién Bluetooth.

Parpadeo lento azul

(1 parpadeo por segundo)

El escaner esta intentando
conectarse al ultimo anfitrion
conocido.

Tras 1 minuto parpadeando, el
escaner detendra la bisqueda.

Azul fijo
Actividad LED

Un parpadeo verde

Escaner conectado

Significado

Lectura/escaneo correcto

Actividad LED Significado
Rojo fijo -
(cargando) Cargando la bateria
Verde fijo .
(cargando) Bateria cargada

No conectado a
la alimentacion

|

Luz apagada

Capacidad de la bateria superior
al 20 %

Parpadeo rojo

Capacidad de la bateria inferior
al 20 %
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Indicadores de estado

Patrones de pitidos Significado de los sonidos

Tono bajo-alto

Encendido

Tono alto-bajo

Apagado

Tono alto-alto

Alimentacién detectada e inicio de carga del escaner

El escéaner ha activado el teclado en pantalla o la

1 pitido bajo funcion de alternancia de teclado esté activada (s6lo
dispositivos i0S)

1 pitido Escaner conectado a la unidad y listo para escanear

1 pitido Datos escaneados correctamente

2 pitidos (mismo tono)

Escaner desconectado

1 pitido largo

El escaner ha dejado de buscar un anfitrion

3 pitidos (tono
ascendente)

El escaner se ha reconfigurado (el codigo de barras
de comando se ha escaneado correctamente)

3 pitidos (tono
ascendente seguido de
tono largo)

El cédigo de barras de comando no ha funcionado
(compruebe que el codigo de barras utilizado sea
valido para su escaner e inténtelo de nuevo)
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Indicadores de estado

Vibracion Significado

Vibracién Datos escaneados correctamente

Los cédigos de barras de comando estan disponibles en las paginas 37-42 para
modificar los ajustes de la luz LED, los pitidos y la vibracion.

Si utiliza una aplicacién habilitada para escaner, normalmente la aplicacion
proporcionard ajustes para el LED, los pitidos y la vibracion.

Ajustes
Tiempo tras encender el
np Modo Bluetooth

escaner

0-5 minutos Detectable y emparejable.

5 minutos Si no se establece una conexion, el escaner se
apagara.
Si el escaner esta conectado pero no se usa, se

2 horas apagara en 2 horas. El temporizador se reiniciara si
pulsa el botén de lectura.
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Programacion rapida

Escanee cédigos de barras de comando para configurar el escaner rapidamente.

Asegurese de que el escaner no esté conectado a un dispositivo antes de
escanear un cddigo de barras de comando. Consulte las instrucciones de
desemparejamiento en la pagina 17.

Si desea obtener una lista completa de cédigos de barras de comandos,
descargue la hoja de cédigos de barras de comandos:

Modos del soporte de carga

Modo automatico

Escanee el cédigo de barras para configurar
el escaner para que detecte
automaticamente los codigos de barras sin
pulsar el botén de escaneo.

i ) ; ) #FNB 41FBA50003#
*Solo funciona cuando el escaner esta en un

soporte de carga.

Modo Movil - Normal (predeterminado)*
Activa el escaner para entrar en modo movil.
Permanecera en modo de lectura manual
aunque esté colocado en un soporte o cuna.

*Los ajustes de fabrica del escaner

restableceran el modo movil.
#FNB 41FBA50000#
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Programacion rapida

ilmportante! Aseglrese de que el escaner no esté conectado a un ordenador o
dispositivo anfitrién antes de escanear un cédigo de barras de comando.

Modos de conexion Bluetooth
Configura el escaner en modo

Dispositivo de interfaz humana (HID) ”|| |‘|||| ||H””||“

como si fuera un teclado. #FNBOOF40001#
dispositivos Apple i0S

Configura el escaner para ‘ ‘
funcionar con una aplicacion. #FNBOOF40002#

Modo estandar (HID) (predet.) |HH”

Modo Aplicacion (MFi-SPP) para “HHHH

Modo Aplicacién (SPP) para

Windows o Android 8.0 y

posteriores (Conexion automatica:

escanee el codlgp de barras y H#ENBOOF40003#
empareje el escaner con su

dispositivo).

Modo Aplicacion (SPP) para

Windows o Android
7.0 y anteriores

Configura el escaner en modo #FENBOOF40000#
Perfil de puerto de serie.
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Programacion rapida

Modo Siempre activo

Para dias ajetreados de trabajo, utilice el Modo Activo para ir mas rapido. Evite la
molestia de tener que estar continuamente encendiendo el escaner y conectandolo
a su dispositivo anfitrion.

Escanee uno de los siguientes codigos de barras y reconfigure el escaner para que
permanezca encendido mas tiempo.

Atencion: Apague el Bluetooth del dispositivo anfitrion antes de escanear uno de
los codigos de barras de temporizador alternativo. A continuacion, vuelva a
encender el Bluetooth.

Ciclo de encendido del escaner (apagar/encender).

Modos de conexion Bluetooth
AL ARV
Configura el escaner para que

nunca se apague. #FNB012100000000#

Encendido continuo durante 8

horas*
L

Eg:zsanecer encendido durante 8 N R

Encendido continuo durante 4

horas*

Eg:g;anecer encendido durante 4 #ENB012100F000F0#

*Estos ajustes agotan la bateria mas rapidamente. Debera cargar el escaner en
un periodo de 24 horas o durante la noche. Si no lo hace, la bateria del escaner
se agotara por completo.
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Programacion rapida

Volver a los ajustes de fabrica
del escéaner

El escaner se apagara cuando no
esté en uso, de 3 a 5 minutos tras
desconectarse del dispositivo
anfitrion.

#FNB012100780005#
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Programacion rapida

ilmportante! Asegurese de que el escaner no esté conectado a un ordenador o
dispositivo anfitrién antes de escanear un cédigo de barras de comando.

Ajustes de pitido

Pitido tras escanear datos
ACTIVADO
(predeterminado)

un pitido para #FNBO119E000100030078004B#
indicar una lectura

correcta.

Pitido tras escanear datos
DESACTIVADO

ningun pitido para indicar #FNBO1190E000100000078004B#
una lectura correcta.
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Programacion rapida

Escanee uno de los codigos de barras para activar/desactivar los ajustes de
vibracién y pitido.

Modos vibracion/pitido

Vibracion ACTIVADA
(predeterminado)

indicar una lectura

correcta.

Vibracion DESACTIVADA

El escaner no vibrara para
indicar una lectura

correcta.

Pitido ACTIVADO
(predeterminado)

El escaner emitira un
pitido para indicar una

lectura correcta.

Pitido DESACTIVADO

El escaner no emitira
ningun pitido para indicar
una lectura correcta.
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Programacion rapida

Ajustes de vibracion

Vibracion ACTIVADA (predet.)
El escéner vibrara para indicar

una lectura correcta. #FNB01310001000100FA0000#

Vibracion DESACTIVADA

El escéaner no vibrara para
indicar una lectura correcta.
#FNB013100010000#

Ajustes de fabrica por defecto

s | ‘l” H ‘"u"“

Cambia todos los ajustes a |H HMH
#FNBOOFO#

los ajustes de fabrica por
defecto El escaner se apagara
tras escanear este codigo de
barras.

Si necesita mas comandos, visite:
https://socketmobile.com/support/download



Recursos utiles

Especificaciones del producto:

Apple iPhone y iPod Samsung Galaxy
DS800 DS800
DS840 DS840
DS860 DS860

Asistencia técnica y registro de productos:
socketmobile.com/es/support

Teléfono: +1 800-279-1390 +1-510-933-3020 (resto del mundo)

Verificador de garantia:
socketmobile.com/support/warranty-checker

Programa de desarrolladores de Socket Mobile
Mas informacion en: socketmobile.com/developers

Puede descargar los codigos de barras de comandos (configuracion avanzada del
escéner) en: socketmobile.com/support/downloads
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https://socketimagescdn.azureedge.net/cdn/docs/default-source/downloads/ds800---iphone/documents/durasled-ds800-iphone-ipod-datasheet-en.pdf
https://socketimagescdn.azureedge.net/cdn/docs/default-source/downloads/ds840---iphone/documents/durasled-ds840-iphone-ipod-datasheet-en.pdf
https://socketimagescdn.azureedge.net/cdn/docs/default-source/downloads/ds860---iphone/documents/durasled-ds860-iphone-ipod-datasheet-en.pdf
https://socketimagescdn.azureedge.net/cdn/docs/default-source/downloads/ds800---xcover/documents/durasled-ds800-samsung-galaxy-datasheet-en.pdf
https://socketimagescdn.azureedge.net/cdn/docs/default-source/downloads/ds840---xcover/documents/durasled-ds840-samsung-galaxy-datasheet-en.pdf
https://socketimagescdn.azureedge.net/cdn/docs/default-source/downloads/ds860---xcover/documents/durasled-ds860-samsung-galaxy-datasheet-en.pdf
http://www.socketmobile.com/support/warranty-checker
http://www.socketmobile.com/developers

Seguridad y consejos de manipulacion

AVISO: Hacer caso omiso de estas instrucciones de seguridad podria provocar
un incendio o causar lesiones o dafios al escaner o a otros bienes.

Transporte y manipulacion de los escaneres: Los escaneres de cédigos de barras
de Socket Mobile contienen componentes sensibles. No desmonte, abra, aplaste,
doble, deforme, perfore, triture, caliente en microondas, incinere, pinte ni
introduzca objetos extrafios en esta unidad.

No intente desmontar el producto. Si su unidad necesita reparacion, pongase en
contacto con el servicio técnico de Socket Mobile en
https://socketmobile.com/es/support

Los cambios o modificaciones de este producto, no aprobados expresamente por
Socket Mobile, pueden anular la autorizacion del usuario para utilizar el equipo.

No cargue el escaner con un adaptador de CA cuando utilice la unidad al aire libre
o bajo la lluvia.

Temperatura de funcionamiento: este producto esté disefiado para una funcionar
a una temperatura ambiente méxima de 50 °C.

Descargo de responsabilidad por marcapasos: no disponemos de informacion
especifica sobre los efectos de los dispositivos Bluetooth en los marcapasos.

Socket Mobile no puede proporcionar ninguna orientacion especifica. Si le preocupa
el uso del escaner, apague inmediatamente el dispositivo.
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Dispositivos Bluetooth Estados Unidos

FCC ID: LUBMA41 F@

Declaracion de interferencias de la Comision Federal de Comunicaciones
Este equipo ha sido sometido a pruebas y se ha determinado que cumple los
limites establecidos para los dispositivos digitales de clase B, de conformidad
con la seccion 15 de las normas de la FCC. Estos limites estan disefiados para
proporcionar una proteccion razonable frente a interferencias perjudiciales en
una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia
de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones,
puede causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio.

Sin embargo, no hay garantia de que no se produzcan interferencias en una
instalacion determinada.

Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcion de radio o
television, lo que puede determinarse apagando y encendiendo el equipo, se
recomienda al usuario que intente corregir la interferencia mediante una de las
siguientes medidas:

- Reoriente o reubique la antena receptora.
- Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.
- Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito distinto al que
esta conectado el receptor.
- Consulte al distribuidor o0 a un técnico experto en radio/TV para obtener ayuda.

Advertencia de la FCC: Para asegurar la conformidad continua, cualquier cambio
o modificacién no aprobado expresamente por la parte responsable del
cumplimiento podria anular la autorizacion del usuario para utilizar este equipo.
(Ejemplo: utilice sélo cables de interfaz blindados cuando se conecte al
ordenador o a dispositivos periféricos).
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Dispositivos Bluetooth Estados Unidos

Declaracion de exposicion a radiacion de la FCC

Este equipo cumple con los limites de exposicion a la radiacion RF de la FCC
establecidos para un entorno no controlado. Este dispositivo cumple los requisitos
de la FCC para la exposicién a RF en entornos publicos o no controlados. Este
dispositivo cumple con la seccidn 15 de las normas de la FCC. El funcionamiento
esté sujeto a las dos condiciones siguientes:

1. Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales y
2. debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo interferencias que
puedan causar un funcionamiento no deseado.
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Dispositivos Bluetooth Canada

IC ID: 2529A-MA41S8 I*I Igdusérie Igduséry
anada anada

Este dispositivo cumple con los estandares de equipos de radio (RSS) exentos de
licencia del Ministerio de Industria de Canada. El funcionamiento estéa sujeto a las
dos condiciones siguientes: (1) el dispositivo podria causar interferencias; (2) el
dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluso aquellas que puedan
ocasionar un funcionamiento no deseado en el dispositivo.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes : (1) ’appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)
utilisateur de ’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.
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Dispositivos Bluetooth Europa

Marcado CE y Conformidad de la Unién Europea c €

Los productos destinados a la venta dentro de la Union Europea llevaran la

marca CE para indicar el cumplimiento de las directivas y

Normas Europeas (NE) en vigor. Se incluyen las modificaciones de estas Directivas
o NE: Normas europeas (NE) en vigor:

CUMPLE LAS SIGUIENTES DIRECTIVAS EUROPEAS

Directiva de Baja Tensiéon: 2014/35/EU

Directiva RED: 2014/53/EU

Directiva de compatibilidad electromagnética 2014/30/EU
Directiva RoHS: 2011/65/EC

Directiva RAEE: 2012/19/EC

Informacion adicional

Seguridad: EN 60950-1: 2006/A11:2009, A12:2011, A1:2010, A2:2013
ETSI EN 300 328
ETSI EN 301 489
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Dispositivos Bluetooth Japon

Conformidad de la marca Telec [R]201-125799

==
Los productos destinados a la venta dentro de Japon llevaran [RI211-131101

la marca Telec, para indicar el cumplimiento de las leyes,

articulos y enmiendas aplicables en materia de

radiocomunicaciones.

34



Advertencias sobre la bateria

Este dispositivo contiene una bateria recargable de iones de litio. @

Deje de cargar los escaneres si la carga no se completa en el tiempo normal
especificado (8 horas aproximadamente).

Deje de cargar la bateria si la carcasa del escaner se calienta de forma
anormal o muestra signos de olor, decoloracion, deformaciéon o se detectan
condiciones anormales durante el uso, la carga o el almacenamiento.

Deje de utilizar el escaner si la carcasa esté agrietada, hinchada o muestra
cualquier otro signo de uso indebido. Deje de usarlo inmediatamente y envienos
un correo a support@socketmobile.com.

La unidad contiene una bateria recargable de iones de litio que, en caso de
manipulacién incorrecta, podria presentar un riesgo de incendio o causar
quemaduras quimicas.

No cargue la bateria a temperaturas superiores a 60 °C.

« No arroje la bateria al fuego, ya que podria explotar.

» No cortocircuite la bateria poniendo los bornes en contacto con otro objeto
metélico. Esto podria causar lesiones personales, o un incendio, y podria dafar la
bateria.

* No deseche las baterias usadas con otros residuos sélidos ordinarios. Las baterias
contienen sustancias toxicas.
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Advertencias sobre la bateria

- Elimine las baterias usadas de acuerdo con la normativa comunitaria
vigente aplicable a la eliminacién de baterias.

- No exponga este producto ni la bateria a ningun liquido.

- No golpee la bateria dejdndola caer o tirandola.

Si esta unidad muestra algun tipo de dafio, como abultamiento, hinchazén o
desfiguracion, deje de usarla inmediatamente y envienos un correo a
support@socketmobile.com.

Eliminacion del producto
Su aparato no debe tirarse a la basura ordinaria. Consulte la normativa
local sobre eliminacion de productos electronicos.

154

ATENCION:

Riesgo de explosion si sustituye la bateria por otra de diferentes
caracteristicas.

Use exclusivamente baterias de iones de litio recargables suministradas
por el fabricante.
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Dispositivos LED

A Atencion: NO MIRE DIRECTAMENTE AL HAZ LED.

DISPOSITIVO LED:
Los DuraSled DS800, DS840 y DS860 contienen un LED de tipo motor de lectura.

Para la version LED de este motor, se aplica lo siguiente:

- Conforme con norma EN/IEC 62471 (Grupo exento)

- La salida LED est& en el rango de 630-670 nm (rojo visible).

- Los dispositivos LED no se consideran peligrosos cuando se utilizan para los
fines previstos.

La siguiente declaracion es necesaria para cumplir la normativa estadounidense
e internacional:

2 Atencién: el uso de controles, ajustes o la realizacién de procedimientos

distintos a los especificados en este documento pueden provocar una
exposicién peligrosa a la luz LED.
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Certificaciones y homologaciones

MARCADO CE Y CONFORMIDAD DE LA UNION EUROPEA

Las pruebas de conformidad con los requisitos CE fueron realizadas por un
laboratorio independiente. La unidad sometida a prueba cumplia todas las
Directivas aplicables, 2004/108/EC y 2006/95/EC.

RESIDUOS DE EQUIPOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS
La Directiva RAEE obliga a todos los fabricantes e importadores de la UE a
recuperar los productos electrénicos al final de su vida util.

DECLARACION DE CONFORMIDAD RoHS
Este producto cumple la Directiva 2011/95/CE.

DECLARACION DE NO MODIFICACION
Cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte responsable del
cumplimiento.

CUMPLE LAS SIGUIENTES DIRECTIVAS EUROPEAS
Directiva de Baja Tension: 2014/35/EU

Directiva RED: 2014/53/EU

Directiva de compatibilidad electromagnética 2014/30/EU
Directiva RoHS: 2011/65/EC

Directiva RAEE: 2012/19/EC

Informacién adicional

Seguridad: EN 60950-1: 2006/A11:2009, A12:2011, A1:2010, A2:2013
ETSI EN 300 328
ETSI EN 301 489

Fe (€2
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Garantia limitada

Socket Mobile Incorporated (Socket) garantiza este producto contra defectos de
material y mano de obra durante un (1) afio a partir de la fecha de compra
siempre que se hayan respetado las condiciones normales de uso y
mantenimiento. El producto debe comprarse nuevo a un distribuidor o
revendedor autorizado de Socket. Los productos usados o comprados a través de
medios de venta no autorizados no estaran cubiertos por esta garantia.

Esta garantia completa los derechos de los consumidores reconocidos por las
normativas locales en vigor. Cuando haga una solicitud relacionada con la garantia,
se le podra pedir el comprobante de compra.

Consumibles como baterias, cables extraibles, fundas, correas y cargadores:
solo 90 dias de cobertura

Si desea mas informacion sobre la garantia, visite:
https://socketmobile.com/support/downloads
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Extensién de garantia

SocketCare

Cobertura de la extension de garantia SocketCare

A partir de la fecha de compra, dispone de 60 dias para adquirir su extension de
garantia SocketCare.

Garantia del producto: la garantia estandar cubre nuestros lectores durante un afio
a partir de la fecha de compra. Los accesorios, como baterias y cables de carga,
tienen una garantia limitada de 90 dias. Prolongue la garantia limitada estandar de
un afio para que su lector esté cubierto hasta cinco afios a partir de la fecha de
compra.

Existen otras opciones de servicio adicionales para optimizar la cobertura de su
garantia:

« Extension del periodo de garantia
« Servicio de sustitucion exprés

« Cobertura de un Unico accidente
« Servicio Premium

Para obtener informacién detallada, visite
socketmobile.com/es/support/socketcare
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Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes: (1) I'appareil ne doit pas produire de

brouillage, et (2) 'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en
compromettre le fonctionnement.
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